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O3HOKOMBTECH C MPUNOXEHHBIM PykoBOACTBOM. [1pounssoantens

He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 30 TPABMbI U MOBPEXAEHMS,
nony4YeHHble/BbI3BAHHbIE HEMPABUIILHON YCTAHOBKOW U
skcnnyaraumen. NosaboTtbtech O TOM, YTOObI fJAHHOE
pykoBoacTeo 6bino y Bac noa pykon Ha npoTskeHumn Bcero
cpoka cny>6bI nprubopa.

Be3onacHocTb geren u nuy c OrpaHU4Y€eHHbIMU
BO3MOXXHOCTAMMU

- JlaHHBIV NPUMOOP MOXXET 3KCMNYATUPOBATLCH AETbMU CTapLe 8
neT U NMINLAMKU C OTPAHUYEHHBIMU dOU3UYECKUMU, CEHCOPHbBIMU

U1 yYMCTBEHHbIMU CMOCOBHOCTAMMU U C HeaoOCTATOYHbIM

OMNbITOM UIMN 3HAHUAMU TONMBKO NMPUN YCNTOBUN HOXOXOEHUA NOA,

NMPUCMOTPOM NULIA, OTBEYAIOLLETO 3a UX 6E30MACHOCTb, UNK
nocne nony4eHus COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYKLIMK,
MO3BONSAOWMX UM BE30MNACHO 3KCMNYATUPOBATL

3NeKTponpubop 1 AAOWUX UM NPEAcTaBneHmne 06 OnacHoOCTH,

COMPSYKEHHOMW C €ro 3KCMNyaTAUMEN.

- He nossonsirte getsam urpatb ¢ npubopom.

« Ounctka 1 pOCTynHOE NOMNb30BATENIO TEXHUYECKOEe
00Cny>XKMBAHME HE JOSMKHO NPOU3BOAUTLCS AETbMU Oe3
NPUCMOTPA.
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- XpaHuTe BCe YNAKOBOYHbIE MATEPUASbI BHE AOCATAEMOCTH
aeTen.

O6wue npaeuna rexHuku 6esonacHocTu

- [pubop npeaHA3HAYEH ans AOMALIHEro GbITOBOTO U
QHANOTMYHOTO NMPUMEHEHUS, HANPUMEP:

- B cenbckux Xunbix 4OMAX; B MOMELLEHUSX, CITY>KALLUX
KyXHSIMM Anst 06CNy>XKMBAKOLLETO NEPCOHANA B MATA3MHAX,
odomcax n Ha ppyrux paboumx MecTax.

- JAns ucnonb3oBaHWS KIUEHTAMU OTENEN, MOTENIEN MUHU-
FOCTUHWLL, TUNA KHOYMET U 3ABTPAK» U OPYIUX MECT
MPOXMBAHMS.

- He nepekpbiBaiTe BEHTUNSALMOHHbBIE OTBEPCTUS B KOpryce
npubopa unu B Mebenu, B KOTOPYIO OH BCTPOEH.

- He ncnonb3ayite mexaHnyeckue yCcTponcTea unm nobble
ApYyrve CpeacTsa, KPOMe PEKOMEHAOBOHHbIX
Npou3BOAUTENEM, AfIS YCKOPEHMS MpoLecca
PA3MOPAXKMUBAHMS.

- He ponyckanTte noBpexaneHus XonoannbHOro KOHTypd.

- He vcnonb3ayiite BHYTpM OTCEKOB AN XPAHEHMUS MULLEBbIX
NPOAYKTOB 3neKTpuyeckme npnubopbl, eCnu oHU He
PEKOMEHIOBAHbI MPOU3BOAUTENEM.

- He ncnonb3ynte ansg ounctkm npnbopa nogasaemyio nog
ACBNEHWEM BOAY UK Nap.

- [NpoTtuparite nprubop MArkor BROXXHOW TPANKon. Mcnonbaynite
TONbKO HEUTPANbHbIE MOtoLWMeE cpeacTBa. He ncnonbsymnte
abpasnBHbIE CPEACTBA, LApanatolme rybku, pactBoputenm
WU METANNMYECKUE NPEAMETbI.

- He ncnonb3ynte npnbop ans XpaHeHUs B3pbIBOONACHbIX
BELLECTB, TAKMUX KAK 03P030SbHble OANMOHbI C
B3PbIBOOMACHbLIM FA30M-BbITECHUTENIEM.

- B cnyyae noBpexaeHus WHypa NUTAHWUS BO U30eXaHne
HECYACTHOTO CMyYasi OH AOIKEH ObITb 3aMEHeH
N3roTOBUTENEM, CNELIMANIUCTOM OBTOPU3OBAHHONO CEPBUCHOTO
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LEeHTPA U cneunanmcTtom C pGBHO3HO‘~IHOﬁ

KBANMdoUKALMEN.

Yka3aHus no 6e3onacHocTH

YcraHoBka

/\ BHUMAHME! YcraHoska
npubopa fomkHA
OCYLLECTBASATLCS TONbKO
KBONMMAOULIMPOBAHHBIM
nepcoHanom!

Ypanure BClO yNakoBKy.

He yctaHaenueaite 1 He noakniovyamnTte
npubop, ecnv OH UMEET NOBPEXAEHUSI.
Crepnyiite NpunoXeHHbIM K npubopy
MHCTPYKLMSIM MO €ro YCTaHOBKE.
Mpubop nmeet GonbluoK BeC: He
306bIBANTE O MEPAX MPEAOCTOPOXKHOCTU
npu ero nepemetueHnmn. ObsasatensHo
MCMONb3yITe 3ALMUTHBLIE NEPYATKM.
Y6eputech, uto Bokpyr npubopa umeertcs
LOCTATOYHAS BEHTUMSLMSI.

Mepen noakntoueHnem npubopa kK
3NEKTPOCETU NOAOXKANTE He MeHee 4
4acoB. ITO HEOBXOANMO CAENATL ANs
TOro, YTOObl MACIO MOFTIO BEPHYTLCS B
KoMMpeccop.

He ycranaenueaiite npubop psaom ¢
POANATOPAMU OTOMMEHMS, KYXOHHbBIMU
NAUTOMU, BYXOBbIMM LUKACOAMK Unn
BOPOYHBIMU MAHEMSIMM.

3apHss ctopoHa npubopa AomKHA
POCMONAraTCsl y CTEHBbI.

He ycraHaenueaiite npubop TaMm, rae Ha
Hero MOXeT NAaAaTb NPSIMOM CONTHEUHbIN
cBer.

He ycraHaenueaiite nprubop B CimwKom
BITODKHBIX MW XOMOAHbIX MECTAX,
Hanpumep, B NPUMbIKAIOLWMX
MPUCTPOWKAX, TAPAXAX UMK BUHHbBIX
norpebax.

Mpu nepemelneHnn npubopa
NMOJHMMANTE €ro 3a NepenHui Kpamn,
4TOObI HE AOMYCTUTL MOSIBNEHUS HA MOy
LIapanuH.

MoaknioueHue K SJIeKTpoceTU

/\ BHWMAHME! Cywecrsyer puck

no>XKapa u nopakeHusa
SNEKTPNYECKUM TOKOM.

Mprbop nonmxeH ObITb 303eMNeH.

Bce anektpuyeckme noakmioyeHms
AOSKHbI MPOU3BOANTLCS
KBANUCPULIMPOBAHHBIM SMEKTPUKOM.
Y6eautecs, 4TO NAPAMETPbI
3MEKTPOMUTAHMS, YKA3AHHbIE HA
TABNNYKE C TEXHUYECKMMU AAHHBIMK,
COOTBETCTBYIOT NAPAMETPAM
anekTpocetn. B npotnsHom cnyuae
BbI30OBUTE 3MIEKTPUKA.

Bkntouaiite npubop tonbko B
YCTAHOBMEHHYIO HOMMEXALIMM OOPA3OM
3M1EKTPOPO3ETKY C 3ALUUTHBIM KOHTAKTOM.
He nonk3yiitecs TporHMkamm n
YANUHUTENSMU.

Crepute 30 Tem, 4TOObI He NMoBpeaunTb
3M1eKTPUYECKUE KOMMNOHEHTbI Npubopa
(BunKy Kabens anekTponuTaHus, kabenb
3NEKTPOMUTAHMS, KoMNpeccop K T.4.) Ans
30MEHbI INEKTPUUYECKUX KOMMTOHEHTOB
06paTUTECH B CEPBUCHBIN LIEHTP MK K
3NEKTPUKY.

Kabernb anekTponutaHus AoMmKeH
POCMONAraThCs HAXE YPOBHS BUIKK
3NIEKTPOMUTAHMSI.

Bcrasnsiite Bunky ceteBoro kabens B
PO3eTKy TONbKO BO KOHLIE YCTAHOBKM
npubopa. Y6epurtecs, uto nocne
YCTOHOBKM MMEETCs AOCTYN K BUSIKE.

Ins otknioueHus npubopa ot
3MIEKTPOCETU He TSHUTE 30 Kabernb
anekTponutaHus. Beerna 6eputecs 3a
Camy BUIIKY.
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Akcnnyarauus

/\ BHUMAHME! Cywecrsyer puck
MOMyYeHMsl TPABMbI, OXOrd,
MOPAXKEHUs SNEKTPUUECKUM
TOKOM WK MOXApPA.

* He usmeHsiite napameTpbl LOHHOTO
npubopa.

¢ He nomelaiite B npubop
anekTponpubopsbl (Hanpumep,
MOPOXEHULIbI), ECIIN UX NMPOU3BOAUTENEM
He YKA3aHO, 4To nogobHoe nx
NPUMEHEHNe AoMnyCcTUMO.

* Cnepute 3a Tem, YTOObI HE MOBPEAUTL
KOHTYp xonoaunbHuka. OH copepxut
xnagareHt uzobytax (R600a),
MPUPOAHLIN ras, 6esspenHbIn ans
oKkpy>xatowen cpeabl. JaHHbIM ras
OrHEONACEH.

* B cnyyae nospexaeHus KOHTYpa
XONOAMUINBHUKA CrIeAyeT UCKITIoUUTL
NosiBNEHNE B MOMELLEHNUN OTKPLITOTO
MAOMEHW U UCTOYHUKOB BO3rOPAHMSI.
Xopolo nposeTpuTe NomeLleHue.

* He cTaBbTe HO NIACTMACCOBbLIE YACTH
npubopa ropsvyto nocyay.

* He xpaHute BHYTpY Npubopa roptoyne
rasbl U XKUAKOCTU.

* He nomewarire Ha npubOpP, PSAOM C HUM
WK BHYTPb HEro
NErKOBOCTNIAMEHSIOLWMECS BELLECTBA MU
u3aenus, NPOMNUTAHHbIE
NErKOBOCMIAMEHS IOLMMUCS BELLECTBAMM.

* He npukacainTecs k KoMnpeccopy wnm
koHgeHcaTopy. OHu ropsiume.

BHyTpeHHee ocBelleHne

e Tun ycTQHOBNEHHOW B Nprbope Nammbl

HEe NoaxoauTt Anad KOMHATHOIO oCBeLleHuUs.

Yxopn v ounctka

A BHUMAHME! D10 moxet
MPUBECTM K NOBPEXAEHMIO
npubopa unm TPABMAM.

[Mepen BbINONHEHWEM onepauuii No
YMCTKE W yXOAy BbIKNounUTe NPUBOP U
U3BMEKWUTE BUIKY CETEBOTO LUHYPA U3
po3eTKu.

B xonoaunbHOM KOHType AAHHOTO
npubopa copepPXaTcs YrneBoaopPOb.
TexHuyeckoe obCny>XnBaHUE U
nepe3apsaka AOMKHbI BbIMOMHSTLCS
TONBbKO KBANUCPULIMPOBAHHBIM
CMEeLUnanucTom.

PerynspHo nposepsiite cnmeHoe
oTBepcTUE B Kopnyce npubopa 1 npu
HeobxoaMMocTH npounwaiite ero. B
Cnyyvae 3aCopeHus OTBEPCTHS TANAs BOAA
OyAeT CKannMBATLCS B HUXKHEN YaCTU
npubopa.

Ytunusauus

A BHUMAHME! Cywecrsyer

OMACHOCTb TPABMbI UK yOYLWbA.

Orkntounte Nprbop oT 3neKTpoceTH.
OrtpexbTe 1 ytunusmpyite kabenb
3NEKTPOMUTAHMS.

Ynanute ggepuy, YToObl NPeaoTBPATUTL
PVCK ee 3annpaHns Npu NonanaHum
BHYTPb Npubopa peten 1 JOMALIHUX
>KUBOTHBIX.

Conep>kMMmoe XOnoannbHOTO KOHTYPA U
U30MSLMOHHbIE MATEPUASbI AAHHOTO
npubopa He BpeasiT 030HOBOMY CIIOIO.
M30n9UMOHHbIN MEHOMNNACT COnePXUT
roptouni ras. ns nonyveHus
MHCPOPMALIMM O TOM, KOK HOANEXUT
YTUIM3MPOBATL AAHHBIW Npubop,
obpaTUTECh B MECTHbIE MYHULIMMANbHbIE
OpraHbl BAACTU.

He nospe>xapavite yacts y3na
OXIAXKAEHUS, KOTOPAS HOXOAUTCS PSAOM
C TENIOOOMEHHUKOM.
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YcraHoBka

A BHUMAHMUE! Cm. Mmassl,
copepxawme CeepeHus no
TexHuKe 6e30nacHoCTy.

Bbi6op mecta ycTaHOBKM

Mpwu ycTaHOBKE CM. YKA3AHMSI MO
cbopke.

Ins obecneyeHns ONTUMANbLHON PAGOTLI
ycTaHaBenueaiite npubop Baanu ot
MCTOYHMKOB TEMNA, TAKUX KOK PAAUATOPbI
OTOMMEHUS, KOT/IbI, MPSMbIE CONHEYHbIE
nyuu u 1.4. Y6eautecb B cBoGoaHOM
LIMPKYSILIMM BO3AYXA BOKPYT 30AHEN CTEHKM
npubopa.

PasmeweHue

Mpnbop cneayet yCTAOHABAMBATL B CyXOM,
XOPOLLO BEHTUIMPYEMOM MOMELLEHWU, Tae
TEMNepPaTypa OKPY>XAIoLEN Cpeabl
COOTBETCTBYET KIIMMATUHYECKOMY KNACCY,
YKO3QHHOMY HQ TABMYKE C TEXHUYECKUMM
ACHHBIMK:

Knumaru| Temneparypa okpy>katowen
Yeckun cpeabl
Knacc

SN ot +10°C po + 32°C

N ot +16°C po + 32°C

ST ot +16°C po + 38°C

T ot +16°C po +43°C

@ Mpwu paborte 30 pamkamu
ACGHHOTO AMAMNA30HA Y PsAAd
mopenei MoryT HabnAATLCS
onpeneneHHble Npobnemb! ¢
PYHKLMOHUPOBAHUEM.
Haanexawas pabota moxert
ObITb FAPAHTUPOBAHA TOMLKO B
PAMKOX 3GAGHHOTO AMAMNA30HA
Temnepartyp. B cnyvae comHeHui
npu BoIGOPE MECTA YCTAHOBKM
npubopa Npocum obpaTUTLCS K
NPOAABLY, B CEPBUCHYIO CIy>K0Yy
npowv3BoauTeEns Unu B
BRVKOULLMIA LEHTP
NocnenpoaaXKHOro
00BCNyXXMUBAHMS.

MoaknioueHue K SJIeKTpoceTU

Mepen BrnoveHnem npubopa B cetb
YOOCTOBEPbLTECh, YTO HAMPSKEHNE U
YACTOTA, YKA3AHHbIE B TABIMYKE C
TEXHUYECKUMUN OAHHBbIMU, COOTBETCTBYIOT
NAPAMETPAM AOMALLHEN NEKTPUYECKOM
cetu.

Mprbop nomxeH GbITb 3a3emneH. ns atoro
BUSIKO ceTeBoro kabens nmeer
creumanbHbIi KOHTAKT 3a3emnenus. Ecnn
[PO3€eTKA NEKTPUUECKON CETU HE 3a3eMNeHd,
BbINOJTHUTE OTAENbHOE 3a3eMNieHne
npvbopa B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLMMU
HOPMOMMU, MOPYUUB 3Ty ONepaLmio
KBANMJOULIMPOBAHHOMY 3MIEKTPMKY.

M3rotoeutens cHumaer ¢ cebs Beskyto
OTBETCTBEHHOCTb B Cllyyae HecobroaeHus
BbILLEYKA3AHHbIX MPABUI TEXHUKM
6e3onacHocTu.

JaHHbIN NpMBOP COOTBETCTBYET AUPEKTUBAM
E.E.C.
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OnucaHue uspgenus
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Onucaxue pabotbi

BknroueHue

1. BcraBbTe BUIKY CETEBOTO WHYPA B
po3eTky.
2. TloBepHuTe perynstop Temneparypsbl rno

4YACOBOW CTPENKe HO CPeaHee 3HAYEHHME.

BbiknioueHue

Yro6b! BbIKNIOUATE NPUBOP, MOBEPHUTE
perynstop Temnepatypsbl Ha otmetky "0".

Perynuposka temneparypsl

Temnepartypa perynupyertcs
CBTOMATUYECKM.

N O DENE

CreknsiHHAs KPbILWKA SLWMKa
CreknsiHHble NonKu
Brnok ynpaenenus n oceelleHve

OrtpeneHve Ans MOMoYHbIX NPOAYKTOB C
KPbILLKOM.

nepe,llBVl)KHGﬂ noapecHAs aBepHas
nonka

[BepHas nonka

HasecHas nonka ans OyTbinok ¢
pepxarenem

Awmk ans osowen
Tabnuuka ¢ TEXHUYECKUMM AAHHBIMU

HavmeHnee xonoaHas 3oHa

MpomexxyToyHas 30Ha

. Camas xonogHas 30HA

@ OB6bIYHO ONTUMATBHBIM SBMSETCS

1.

2.

cpenHee nonoxewue. Mpu

BbIGOpPE KOHKPETHOTO 3HAYEHUs!

Temneparypsbl cnegyet UMeTb B

BMAY, YTO TEMNEPATYPA BHYTPMU

npubopa 30BUCHT OT:

¢ TemMnepaTypbl B NOMELWEeHUU;

® YACTOTbl OTKPbIBAHUA ABEpLbl;

® Konn4yectsa XpPaHALWmMxXcs
npPoayKTOB;

*  MecTa PaCronioXeHus
npubopa.

MoBepHuTe perynstop Temneparypbl Ha
CAMOE HU3KOE 3HAYEeHUe, YToObl
yCTGHOBVITb MVIHVIMGJ'IbeIﬁ xonoga.
MoBepHuTe perynsitop Temneparypbl Ha
CAMOE BbICOKOE 3HAYEHUE, YTODbI
yCTGHOBVITb MQKCVIMOJ'IbeIﬁ xonoga.
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/\ OCTOPOXXHO! Ecrnu
TEMNEPATYPA OKPY>KAIOLWETo
BO3[yXQ B MOMELLEHWNU BbICOKAS,
NPUBOP MOTHOCTBLIO 3AMOSIHEH
UMK 3040HO CAOMOE HU3KOe
3HAYEHME TEMMNEPATYPbI, TO
npubop moxet paboTaTts
HEMPEepPbIBHO; MPU 3TOM €ro
304Hs9 CTeHKa Bynet
MOKPbIBATLCS NIbAOM. B 3TOM
cnyyae cnepyet 304aTb 6onee
BbICOKYIO TEMMEPATYPY, YTOObI
CAEeNaTh BO3MOXHbIM
OBTOMATUYECKOE
PA3MOPAXKMBAHME W, TOKUM
06pPa30M, YMEHBLUNTL PACXOR,
3Hepruu.

MNMepBoe ucnonb3oBaxHue

OuuncTka BHyTPEHHUX NOBEPXHOCTEN A OCTOPOYKHO! He ucrnonbayiite
MmotoLme unm abpasveHblie
CPEeLCTBA, T.K. OHWU MOTYT
NOBPEAUTb MOKPbITUE
NOBEPXHOCTEN XONOAMSBHUKA.

Mepen nepBbim BKNOYEHMEM NpHUbOPA
BbIMOMTE €ro BHYTPEHHWE MOBEPXHOCTU U
BCE BHYTPEHHUE NPUHALNIEXXHOCTU TEMTON
BOAOW C HEMTPATbHLIM MbISTIOM, YTOObI
YIOONUTB 3AMAX, XAPAKTEPHbIN Ans HEAABHO
M3roTOBNEHHOTO M3LENKs, A 3aTeM
TIWATENBHO MPOTPUTE UX.

E>xepHeBHOE Mcnonb3oBAHUe

A BHUMAHME! Cm. Mnassl,
cogepxawme CeeaeHus no
TEXHUKE 6e30nacHOCTU.

anHOAHe)KHOCTM

®Dopma ons auu
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UHpukaTtop Temneparypbi

IaHHbin npubop npoaaetcs Bo
®paHuuu. B cootsetctBum ¢
nencreytowmm B Bawen crpaxe
30KOHOAATENBLCTBOM OH JOMKEH
ObITb OCHALLEH CNEeLManbHbIM
YCTPOWCTBOM (CM. PUCYHOK),
PO3MELLEHHBIM B HUXKHEM
OTAENeHUM XONOAUNBHUKA U
YKO3bIBAIOLWEM HA €70 CaOMYIO
XOJIO[HYIO 30HY.

nepeABM)KHble MOJsIKHu

Ha crenkax XOonoannbHUKA YCTAQHOBIEH pPAaA
HANpPABNALWUX, MO3BONAOLWNX MO

Mone3Hble coBeTbl

HopmanbHbie 3Byku Bo BpeMsi paboTbl

Cnepytolme 3Byku B xoae pabotbl npubopa
SBNAIOTCS HOPMOSTbHBIM SBIEHUEM:

e Cnaboe xypuaHue u bynbkaHbe,
UCXOASLLME OT 3MEEBUKOB BO BPEMS
NPOKAYMBAHMS XNAAATEHTA.

11

KENAHWIO PA3MELLAThb MOMKM U3
6€30CKOOYHOro CTekna.

A OCTOPOXKHO! Ytobbi1 6Gbina
obecrneyeHa NpABUbHAS
LMPKYNsSLMS BO3AyXA, He
CHUMAMTE CTEKMSIHHYIO MOKY,
POACMOMNOXEHHYIO HAf ALMKOM
01 OBOLLEMN.

Po3meu.|e|-me HABECHbIX ABEPHbIX NOJIOK

0

w4 I

IlaHHOs Mofenb OCHALLEHA NEPeBUKHON
ABEPHOM NOABECHOW MNONKOM, KOTOPAs
YCTOHOBIMBAETCS NMOA OAHOM M3 MOSNOK B
ABEPLIE U MOXET CABUIATLCS BIEBO UM
BMPABO.

Jnsi yno6CTBA OUMUCTKU BEPXHIOK Y HUXKHIOK
MOABECHbBIE MOMKU MOXHO NEerko CHSITb C
OBEpPLibl, O 30TEM YCTAOHOBUTL HO MECTO
nocne OUYUCTKM.

* KydOKaHWE U Nynbcaums, UCXoasaLwme ot
KoMnpeccopa Npu Npokayke
XMOAAreHTa.

* Pe3skoe notpeckuBaHue, ncxopsiiee
U3HYTPY NPUOOPA U BbI3BAHHOE
TEMNOBbIM PACLIMPEHNEM (ECTECTBEHHbBIM
U HEOMACHBIM AOU3UUYECKUM SBIEHUEM).
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* Tuxoe LWenkaHbe perynatopa
TEMNEepPATypPbl MPU BKITIOYEHUN U
BbIKITIOYEHUM KOMMpPEeccopal.

PekomeHpaumm no skoHomum
S1eKTpOo3Heprum

* He otkpbiBaiiTe ABEPLIY CAMLIKOM YACTO U
He [lepXXUTe ee OTKPbITON forbLUe
Heobxopanmoro.

e B cnyyae Bbicokol TemnepaTypbl B
NOMELLEHUM, KOTAA PEryNSTOPOM
TEMMNePATypbl 3AAAHO HU3KOE 3HAYEHWE
TEMNEPATYpPbIl, d NPUGOP NOMHOCTbLIO
3arpy>eH, komnpeccop npmbopa moxet
pabotatk HenpepbIBHO. [Mpu 3TOM 30aHSs
cTeHKa npubopa GyaeT NoKpPbIBATLCS
Haneablo unu uHeem. B stom cnyyae
crieflyet yCTaHOBUTL TEPMOCTAT HA
MeHbllee 3Ha4YEHKe, NOBbICUB
TemnepaTypy, 4tobbl caenaTb
BO3MOXHbIM GBTOMATUYECKOE
PO3MOPOKMBAHUE U TEM CAMbIM
YMEHbLNUTb NOTpebneHne sHepruum.

PekomeHaaumm no oxna>kaeHuio
NpPoAyKTOB

D,J'ISI nony4yeHus onNnTMMAlbHbIX PE3yNnbTATOB!

* He nomeluaiite B XonoaunbHUK Tensnble
NPOAYKTbI UM UCMAPSIOLLMECS XXUAKOCTY.

* HakpbiBanTte unm sasopaymsamite
NpoayKTbl, 0COBEHHO Te, KOTopble UMEIoT
CUMbHbBIN 3aMAX.

¢ Pacnonaraiite npogyKTbl TAK, YTOObI
BOKPYT HWUX MOT cBOBOAHO
LIMPKYNMPOBATL BO3AYX.

Yxoa v ouucrka

A BHUMAHMUE! Cm. Massl,
copepxawme CeeneHus no
TeXHUKe 6e3onacHoCcTu.

12

PekomeHpaumm no oxna>kaeHuo
[NonesHble coBeTbl

*  Msco (Bcex vnos): Momewatrite B
NonuaTUNEHOBbIE NAKETbI U KNAAUTE HA
CTEKMSIHHYIO MOMKY, PACMONOXEHHYIO HALA
SLMKOM NS OBOLLEN.

*  XpaHuTe MACO TaKUM OBPA3OM OAUH,
MOKCUMYM [BQ OHSl, MHOYE OHO MOXET
UCMOPTUTLCS.

e [lpoaykTbl, NoaBeprwmecs TennoBou
obpabortke, xonoaHbie 6noaA U T.M.:
LOMKHbI ObITb HOKPbITbI M MOTYT BbITh
pa3smeLeHbl Ha No6oit noske.

e OpyKTbl M OBOLM: AOMKHbI ObITh
TWATENBbHO OYULLEHHBIMU; UX CriegyeT
NMOMELLATb B CNELMANBHO
NPERYCMOTPEHHbIE Afsl UX XPAHEHMS
SLMKN.

e CnuBoyHoe Macno u cbip: JomkHbl
HOXOAMTLCS B CMELMANbHBIX
BO3[yXOHEMNPOHULAEMbIX KOHTEMHEePAX
Unu GbITb 30BEPHYTbI B ANIIOMUHUEBYIO
POrbry MM NOIMSTUNEHOBYIO MIIEHKY,
YTOObI MAKCMMABHO OFPAHUYUTD
KOHTOKT C BO3AYXOM.

e ByTbifiku: ux HEOBXOAMMO 30KPbITL
KPbILWKOMW U XPAHWUTb UIU B CTOWKE Ans
OyTbINIOK, MM HA ABEPHOM MONKe ans
ByTbinok (ecnu npubop et 06opynoBaH).

e BbaHaHbl, kapTodpensb, MyK U YeCHOK He
LOMKHbI XPAHUTBCS B XONOAUITbHUKE B
HEeYNaKOBAHHOM BUZE.

O6wue npeaynpeXxaeHus

/\ OCTOPOXXHO! lNepen
BbIMOMHEHNEM KAKUX-TNBO
onepaLmii Mo YMCTKE UMK yxomy
30 NPMGOPOM BbIHLTE BUIKY
CETeBOro WHYPA U3 PO3ETKM.
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@ XonoaunbHbI KOHTYP BAHHOTO
npubopa coaep>xuT
YrMeBOAOPOAbI, MOTOMY
TEXHWU4YEecKoe obCny>K1BaHKUE 1
nepesapsaKka AOMXKHbI
BbIMOJHSITLCS TOMBKO
CBTOPW3OBAHHbIM CMELIMONUCTOM.

@ MpuHagnexxHocT u getanu
npvbopa He NMoAnexar Monke B
NoCyaOMOEYHON MALUMHE.

nepuonuquKuﬂ YUCTKO

/A OCTOPOXXHO! 3anpewaercs
BbITAMMBATb, MEPEMELLATH UMK
noBpexaaTs kakue-nnmbo Tpybku
1 (unn) kabenu, Hoxoasawmecs
BHYTPM Kopryca.

/A OCTOPOXXHO! Cobnionaiirte
OCTOPOXHOCTb, YTOObI He
noBpeanTb CUCTEMY OXNAXKAEHUS.

A OCTOPOXKHO! lNpu
nepemeLleHmmn Kkopnyca
NOAHUMAMTE ero 3a NepefHUn
KpaW, 4Tobbl He AoNyCTUTbL
NOSIBIEHUS HO MOy LAPANMH.

Mprbop HeoBXOANMO PEryNSIPHO YNCTUTD:

1. Ouwwaiite BHYTPEHHWE NOBEPXHOCTU U
MPUHAANEXHOCTU C MOMOLLBIO TEeMon
BOAbI U HEMTPANBLHOTO MbINA.

2. PerynspHo nposepsiite 1 npotupaiite
yMnoTHEHWe ABepLibl, YTOObI obecneunTs
YMCTOTY U OTCYTCTBUE 3ATPAIHEHUN.

3. OnonocHWTe YnCcTOM BOAOK U BbITPUTE
HACYXO.

4. B cnyyae HAnNUuus JOCTyna ovuwanTe
KOHJEHCATOP U KoMMpeccop,
PACMONOXEHHbIE C 3aAHEN CTOPOHbI
npubopa, NpU NOMOLUM LETKM.

STa onepaums NoBbIWAET
sdodoeKTMBHOCTL PaboTbl Npubopa u
CHWXOET NoTpebneHne aNeKTPO3HEPTUN.
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PGBMOPG)KMBGHMQ XonoausibHUKa

My HopMarnbHBIX YCIOBKSAX SKCMNYATALMM
YAQNEHWE UHES C UCMIAPUTENS XONOANUIIbHOM
KOMEpPbI NMPOUCXOANT ABTOMATUYECKM MPU
KO>KAOM BbIKITIOYEHWUM KOMNpeccopa. Tanas
BOAQ CIIMBOETCS B CMELMANbHbIN NMOAAOH,
YCTAHOBEHHbIN C 30AHEN CTOPOHbI
nprbopa Haa KOMMPECCOPOM, TAE OHA
ncnapsercs.

Heobxopnmo perynsipHo npoumnwaTs
CNMBHOE OTBEPCTUE, HAXOAALIEECs B
cepeavHe KaHANA XOnoannbHOrO
OTAEenNeHUsl, BO U3BEXAHNE HOKOMMEHUS
BOAbI M NMOMAAAHUS KAMNerb HA HAOXOAALMECS
BHYTPW NpopykTbl. Micnonb3yite ans storo
cneumansHoe npucnocobnexune ans
MPOYMUCTKM, KOTOPOE YXKE YCTOHOBIIEHO B
CNUBHOE OTBEPCTHE.

MepepbiBbl B 3KCNNyaraumum

Ecnu npnbop He Byaet ncnonb3osatbes B
TeYEHWE ANUTENBLHOTO BPEMEHU, MPUMUTE
cnepytolme Mepbl NPEfOCTOPOXHOCTH:

1. Orkniounte npmbop ot cetn
3MEKTPOMUTAHMS.

2. Vi3Bnekute U3 XONOAMUIBLHUKA BCe
NpPoAyKTbI.

3. OcrasbTe ABEpLbI MPUOTKPbITLIMM,
4TOObI NPEAOTBPATUTL NOsBNEHUE
HENPWUSTHOTO 3aMNaxd.
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/\ BHUMAHME! Ecnv npu6op
Oyaet NnpopomKaTh paboTaTs,
nonpocute Koro-Hubyab
NPOBEPSITb 70 BPEeMsi OT
BPEMEHM, YTOBbI He BOMYCTUTL
MOPYN HOXOASILUMXCS B HEM
MPOAYKTOB B CllyH4ae OTKIIOYEHUS
3M1EKTPO3HEPIUM.

Mowmck u yctpaHeHne HeucnpasHocTeN
BHUMAHME! Cm. Mmasel,
copepxawume CBe.IleHMSl no

TexHuKke 6e3onacHocTu.

Yro penarb, ecnu...
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HeMCﬂpOBHOCTb Bo3morkHas npuYnHa

Cnoco6 ycTpaHeHus

Mpubop He pabortaer. Mpubop BbikMOYEH.

Bkniounte npubop.

Bunka wHypa nutaHus He
BCTABMIEHA KAK cneayeT B
po3eTKy.

Kak cnepyert BctaBbTe BUMNKY
WHYPO MUTAHUS B PO3ETKY.

OrcyTctBYeT HaNps>KeHe
B pO3eTKE 3MEeKTpoCceTm.

Mopkntoumnte K 3TOM CeTeBOM
posetke gpyron npubop.
Obparturecs Kk
KBANUPULMPOBAHHOMY
SMEKTPUKY.

Mpwbop nznoet cunbHbIN
LWyMm.

Mpu6op He ycTaHoBnEH
LOMKHbIM 0BPa30M.

MpoBepbTe, yCTONYMBO MK
crout npubop.

Jlamna He ropwur.

Jlamna HaxoguTcs B
pPeXXUMe OXMAAHMUS.

3akponTe 1 CHOBA OTKpoOWUTE
nsepuy.

INamna neperopena.

Cm. MaBy «3ameHa namnbi».

Komnpeccop paboraer
HenpepbIBHO.

HesepHo 3anaHO
3HOYEHWe TeEMNepaTypsbl.

Cm. Mnasy «Onucanue
paboTbi».

OpHoBpemeHHo Bbino
MOMELLEHO MHOTO
MULLEBbIX MPOAYKTOB.

Mopo>xanTe HEeCKOMNbKO YaCoB,
a 30Tem NpoBepbTe
TeMnepaTypy CHOBA.
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HeucnpasHoctb

Bo3morkHas fnpuYnHa

Cnoco6 ycTpaHeHus

Cnuwkom Bbicokas
TEeMNepaTypa Bo3ayxa B
NoMeLLEHUN.

CM. KNMMATUYECKMIA KIACC B
TABnNUUKe C TEXHNYECKUMH
AAHHbIMU.

MonoxeHHble B npubop
nuLweBble NPoayKTbl Hbin
CIULLKOM TEMSbIMU.

Mpexae Yem NONOXUTb
nuLieBble NPOAYKTbI HO
XPOHeHWe, LAUTe UM OCTbITb 1O
KOMHOTHOW TEMNEPATypbl.

HennotHo 3akpbiTa
ABepLa.

Cm. «3akpbiTie aBepLbI».

Bopa crekaet BHyTpb
XONMOAUIBHMKA.

3acopunocs cnmeHoe
oTBEpCTHE.

MpouuncTtute cnueHoe
oTBepcTMe.

Muwesble npopyKTbI
MELLaIOT BOJe CTEKATh B
BOAOCOOPHMK.

Y6eputecs, 4To nuLLEeBble
NPOAYKTbI HE KACAIOTCS 30AHEN
CTEHKMN.

Temneparypa BHYTPH
npubopa CAUWKOM HuU3Kas/
CIULLKOM BbICOKQS.

HeepHo 3apaHa
TemnepaTypa.

3apaiite 6onee Bbicoky/
bonee HU3KYIO TeMnepaTypy.

HennotHo 3akpbiTa
ABepua.

Cm. «3akpbiTie aBepLbI».

Cnuwkom Bbicokast
TEeMNepaTypa NuLLEBbIX
NpPoAyKTOB.

Mpexane Yem NonoxuTb
NULLEBbIE MPOAYKTbI HA
XPAHEHWe, AanTe nm
OXJTOAUTLCS A0 KOMHOTHOM
TeMNepaTypbl.

OnHoBpPeMeHHO XPaHUTCS
CIILIKOM MHOTO MULLEBbIX
MPOJyKTOB.

OpnHoBpemeHHO 3aKknaabiBanTe
MeHbLIEee KONMYEeCTBO
nUeBbIX NPOAYKTOB.

Yacro otkpbiBanack
nBepLa.

OrkpbiBaiiTe ABEPLY TONBKO
Mo HeOBX0AMMOCTU.

BryTpu npubopa
OTCYTCTBYET LMPKYnauuna
XOIOAHOrO BO3AyXA.

Y6enutecs, 4TO BHYTPU
npubopa umMpkynupyet
XOJIOAHbIN BO3AYX.
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©

Ecnu nocne BbiweykasaHHbIX
npoBepoK NPMBOP Mo NpPexHemy
He paboTaeTt BoMXKHbIM 0BPA3OM,
obparnTecs B LEHTP
NoCnenpPofa>KHOTO
obcnyxxusanus. Mx cnncok
NpUBEAEeH B KOHLIE HACTOSILEro
PykoBogactBa.

3ameHa namnbl

©)

Mpnbop obopynosaH
CBETOAMOAHOM NTAMMOMN
ANUTENBHOTO CPOKA CryX6bl.
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(MaKcMManbHASE MOLLHOCTL YKO3OHA HA
nnadooHe).

@ Ncnonb3osaHue namn

HOKQMMBAHMS He
AomnycKaeTcs.
YcTaHoBUTE KPBbILWKY NNACOOHA HA
MmecTo.
BcrasbTe BUMKY ceTEBOro WHypA B
po3eTKky.
Orkpoiite agepuy.
Y6egnutecs, 4To NIAMMNA ropwT.

30KprBOHMe ABepubl

1.

Mouncrure YNNOTHEHUA ABEepLbl.

2. Mpu HeobxoammocTn oTperynupymre
/A OCTOPOXKHO! Beitbte Bunky nsepuy. CM. ykaszaHus no cbopke.
CeTeBOro WHYPA U3 PO3ETKMU. 3. lpu HeobxoaMMOCTM 3aMeHUTE
HenpWroaHble ynioTHeHus asepubl. [ns
1. OnHoBPEMEHHO HOXMUTE NABLOMN HO 3TOro 06pPATUTECH B CEPBUCHbIN LIEHTP.
MPO3PAYHYIO KPbILIKY BBEPX M BHU3 B
HOMPOBNEHMSIX, YKA3AHHbIX CTPENKAMM,
U BbIBEOMTE €€ M3 3auenieHus.
1
1
L. O
¥
2. 3ameHuTe NaMMy HOBOW TAKOM Xe
MOLUHOCTU 1 dOOPMbI, MPEAHA3HAYEHHON
cneumarnbsHO Anst ObIToBbIX NPUOOPOB.
TexHuuyeckue paHHbIE
TexHuueckne AaHHbIE
Pa3mepbi uspenus
Bbicota 873 mm
LLnpwuHa 540 mm
my6uHa 549 mm
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MonesHbin o6beM

XonoamnsHuk 146 n

Cucrema pasmopa>kuBaHus

XonoannbHuk aBTO
SHepronotpebneHune 0,337 kBr'u/24 uac
YposeHb wyma 38 nb(A)

Knacc sHepronotpebnenus A+

Hanpsxerue 230-2408B
Yacrota 50 Iy

TexHuueckune LOHHbIE YKA3AHbI HO
TABNUYKE C TEXHUUYECKMMU SAHHBIMU HO
NEeBON CTEHKEe BHYTPW Npubopa v Ha
Tabnuuke sHepronoTpebneHus.

FAPAHTUSA IKEA

Cpok pencreus rapaHtum UKEA TEXHUKY, NPUOBPETEHHYIO B MATA3UHE
MKEA po 1 asrycta 2007 roaa — HO HUX
POCNPOCTPAHSIETCS ABYXNETHSIS rapaHTUs (2
roga).

[ OpPAHTUIHBIN CPOK HA BbITOBYIO TEXHUKY
IKEA cocrasnsier natb (5) net. FapaHTus
HA4YMHAET AEWNCTBOBATL B IEHb MOKYMKU.
McknioueHune cocTaBnsiioT ToBApbI cepum Kem BbInonHsiercs texobcnykusanme?
LAGAN/JIATAH, Ha HUX rapaHTus
cocrasnsiet asa (2) roga. Moxanymncra,
COXPAHSINTE YeK KAK MOATBEPXKAEHME
PaKTA M AATBI NMOKYMKMU.

TexobcnyxuBaHWe BbINOMHSIETCS
CEPBUCHBIM LIEHTPOM, OBTOPU30BAHHbIM
komnanuen IKEA.

Yro nokpbiBaET AAHHASA rapaHTua?
Ha kakyto 6bITOBYIO TEXHMKY He

pacnpocTpaHseTcs AAHHAs rapaHTUs? HaHHas rapauTs nokpeisaet
HEeWCNPABHOCTA U3aenus, 0OyCrnoBNEHHbIE

AedoeKTaMM KOHCTPYKLMMU UM MATEPUATIOB,
NPOSBUBLUMMMUCS NOCNE €ro NOKymNKu B

JlaHHOS TaPAHTUSI HE PACMPOCTPAHSETCS HA
6bitoByto TexHuky LAGAN/JTATAH, a takxe
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marasvHe MKEA. [laHHas rapaHtus
OTHOCUTCS TOMBKO K CIy4asiM GbITOBOrO
UCnonb3oBaHus usgenus. Bee nckniovenus
YKa3aHbI B MyHKTe «YT0 He mokpbiBaET
ACAHHAS rapaHTUa?». B pamkax rapaxtum
NnpeayCcMaTpMBAETCS BO3MELLEHUE 3ATPAT,
CBSI3AHHbIX C YCTPOHEHUEM
HeuCnpPaBHOCTEW, HANPUMEP 3aTPATbI HA
PEMOHT, 3anaCHble YACTU, BbINOMHEHUE
PabGOoT U LOPOXKHbIE PACXOALI — NPU
YCIIOBMU, YTO AOCTYM K TEXHUKE B LIEMSX
PEMOHTA He 3aTPYAHEH U He Bbi3blBAET
CyLIECTBEHHbIX PACXOAOB U YTO
HEeUCnPABHOCTb BbI3BAHA AedOeKTAMM
KOHCTPYKLIMW UM MOTEPUATIOB,
NMOKPbIBAEMbIMU FAPAHTUEN. [1pn AAHHBIX
ycrnosusx npumeHumbl Hopmbl EC (N2
99/44/EG) n cooTBeTCTBYIOWMNE MECTHbIE
MPABUNA M NPEANUCAHUS. 3OMEHEHHbIE
3aM4acT1 NepexomsT B COOCTBEHHOCTb
komnanun NKEA.

Yro UKEA penaer, 4to6bl yCTPAHUTD
HeucnpasHoOCTb?

CepsucHas cny>x6a, ynornHoMouYeHHast
komnaxuen MKEA, nsyuut nsgenuve un peluur,

NOKPbIBAETCS NN Cy4an AAHHOW FTAPAHTUEN.

Ecnu Bynet pelero, uto usaenue nonagoet
nogj AeNCTBUE FAPAHTUM, TO CEPBUCHOS
cnyx6a UKEA vnu ee aBTOPM3OBAHHbIN
NapTHep npouseeaet Mbo PeMOHT
HEWCNPABHOTO U3Aenus, NGO ero sameHy
TOKMM KE W OHOMOTUYHBIM.

Yr1o He nokpbIBAET AAHHAS rAPAHTUA?

¢ EcrectBeHHbIN U3HOC;

*  YMbIWSIEHHbIE MOBPEXAEHUS UK
NoBpPeXAeHWs BCrieAcTBue HeOpeXXHOro
obpatueHus, obycroBneHHblIe
HEBHMMATENBbHOCTBIO, HeCOboaeHEM
MHCTPYKLMI MO 3KCNMyaTaLmu,
HenNPABUIBHON YCTOHOBKOW UK
NOJKIIOUYEHUEM K SNIEKTPUYECKON CETU C
HAMpPs)XeHWEM, He COOTBETCTBYIOLLMM
TEXHUYECKMM TpeboBaHMaM Npubopa;
NMOBPEXAEHWS, BbI3BAHHBIE XUMUYECKUMU
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UMW 3NIEKTPOXUMUYECKUMI PEAKLIUSIMU;
noBpexaeHusl, 0bycnoBneHHble
P)KOBYUHOM, KOPPO3UEN UNK
BO3AEMNCTBMEM BOfbI, B TOM YUCIIE, HO HE
OrPAHUYMBASICE STUM, NMOBPEXAEHMS,
BbI3BAHHbIE MOBbILLEHHOW >KECTKOCTbIO
BOAbI, MOACBAEMOW B CETU
BOAOCHAGXKEHUSI; MOBPEXAEHMS,
BbI3BAHHbLIE QHOMAIbHBLIMU YCIIOBUSMM
OKPY>KAIOLLEN Cpeabl;

PacxopHble matepuansl 1 3anyactu, B
TOM uYncne GATAPEN 1 NAMMIOYKY;
MoBpexaeHns HedoYHKLUMOHANBHBIX 1
LNEKOPATUBHbIX JeTanen, He BUSIIOLLMX
HQ HOPMATbHYO PAGOTY YCTPOWCTBA, B
TOM yucrie Mmobble LapanuHbl Unu
BO3MOXHOE pPa3nunyve B LBeTe.
CnyyaiiHble NOBPEeXAEHWS, BbI3BAHHbIE
MPUCYTCTBMEM MHOPOAHBIX NMPEeAMETOB
W/Vnu BeLLecTB, a TAKXKEe YNCTKOM Unn
YCTPOHEHUEM 30COPOB B OUNLTRAX,
CUCTEMOX CIIMBA MU LO3ATOPOX MOIOLLMX
CpencTs.

[MoBpeXxxaeHus cnenylowmx peTanemn:
CTEKNOKEPAMMKU, AKCECCYAPOB, KOP3UH
Ansi NOCyAbl U CTONOBbIX NPUOOPOB,
NOACIOWMX U CIIUBHBIX TPYO,
YMNOTHUTENEN, NAMI U NNAdOOHOB Anst
NOMI, SKPAHOB, PyYeK, KOpMyca 1 Yactemn
Kopnyca (3T1 AeTanu NonaaatoT nog,
OENCTBME TAPAHTUM, TONBKO eCnu
CEPBUCHbIN LIEHTP NPEACTaBUT
30KIIOYEHME, YTO NPUYNHOM
NOBPEXAEHUI bl MPOU3BOACTBEHHbIN
6pak).

Cnyuaes, ecnu gedpbekTtbl He Obinu
OBHApPY>KEeHbI CMELMATUCTOM BO BPEMS
BU3WTO.

Ha peMoHT, BbINOMHEHHbIN
HEYNOMHOMOUYEHHbIMKU OBCTY>XMBAIOLMMM
opraxusaumamm nnubo
HEeOBTOPU30BAHHLIMU CEPBUC-
NapTHepPOMM, A TAK Xe C
MCMOMNb30BAHUEM HEOPUTMHANBHBIX
3AMNACHbIX YACTEN.

Ha pemoHT Bcneactere HenpaBunbHOM
YCTAHOBKMU.
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* Ha noepexpaeHus, BOHUKLLME MNPK
HEeObITOBOM MCMOSb3OBAHUM TOBAPQ,
HanpUMep UCMonb3yloLLMecs B
NPOCJOECCUOHANBHbIX LEMSIX UMK UHBIX
LienisiX, CBSA3AHHbIX C
NPennPUHUMOTENLCKON AEATENBHOCTLIO.

* [MoBpexxaeHus, BO3HUKLLME MPU
nepesoske ToBapa. Ecnu nokynarens
COMOCTOSITENILHO OCYLLECTBASET
TPAHCMOPTUPOBKY TOBAPA AOMOM MUK MO
apyromy agpecy, MKEA He Hecet
OTBETCTBEHHOCTM 30 MOBPEXAEHWS,
BO3HMKLUME NPU NepeBoske. Tem He
MeHee, ecnu ycryra gocTaBku 6bina
3akasaHa nokynatenem B MIKEA, Bce
NMOBPEXAEHMS, BO3HUKLLIKE MPU
nepeBo3ke TOBAPA, MOKPbLIBAETCS
LNOHHOM rapOHTUEN.

* YcrnoBus BbINOMHEHWUS YCTAHOBKM
6biToBon TexHunku MKEA, 3a
UCKMIOYEHWEM CITY4AEB, KOTAA
HEOBXOAMMOCTb YCTAHOBKM BbI3BAHA
PEMOHTOM UMW 30MEHOW HEUCMPABHbIX
yacren. [Mpu nokynke GbITOBON TEXHUKU B
MKEA ycnyra nepBoHa4ansHom
YCTOHOBKM He BKOYEHA B CTOMMOCTb
ToBapa. Ecnn ynonHomoueHHsie MKEA
06Cny>KMBAOLLME OPTAHM3ALMU UK
QBTOPM3UPOBAHHbIE CEPBUC-MAPTHEPDI
OCYLLECTBNSIOT PEMOHT UMW 30MEHY
©ObITOBOrO NPUGOPA B COOTBETCTBUM C
YCIOBUSIMU AOHHOW FAPAHTUM,
YMOMHOMOYEHHbIE 06CNY>XMBAIOWMNE
OPraHM3ALMM UK OBTOPU3UPOBAHHBIE
CcepBUC-NApPTHEpPbI 0BsA3yIOTCS Npur
Heob6XOAMMOCTH BbIMOMHUTL MOBTOPHYIO
YCTAQHOBKY OTPEMOHTUPOBAHHOTO
6biToBOrO NPUGOPA MK BbITOBOTO
np1bopa, 3aMEHSIOETO HEUCMPABHbIN.

JlaHHble orpaHuyeHus He

POCMPOCTPAHSIOTCS, €CNN YCTAHOBKA Obina

Npou3BefeHa KBOMMAOULIMPOBAHHbBIM

CMEeLManucToM, C UCMONb3OBAHMEM

OPUMMHAMbBHbIX 3AMACHbIX YACTEN Ans

QAANTAUMKU ObITOBONM TEXHMKM K

TPebOBAHMAM TEXHUYECKOW HE30MacHOCTH

apyrov ctpatbl EC.
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n PUMEHUMOCTb 3aKOoHOAATEeIbCTBA
KOHerTHOﬁ CTPAHbI

[apaHTus, npepocrasnsemas NKEA,
MOJSTHOCTBLIO MOKPLIBAET UMK AAXKE
npeBbIWOeT Bce TPeOOBAHUS MECTHOTO
30KOHOAATENLCTBA, KOTOPbIE MOTYT
OTNINYATLCS B PA3HBIX CTPAHAX.

3oHa pencreus

Ecnu uspenue 6bino KynneHo B ogHoM
crpare EC u nepeseseHo B apyryio cTpaHy
EC, rapaHTuiiHoe obcnyxumsaHue byaet
MPOU3BOAUTLCS HA YCIIOBUSX, AENCTBYIOLMX
BO BTOpOM cTpaHe. Ob6si3aTenscTBa No
FAPAHTUIMHOMY OBCY>KMBAHMIO OCTAIOTCS B
cune TonbKO, ecnu:

* cam npubop 1 ero yCTaHOBKA
COOTBETCTBYIOT TEXHUYECKUM
TPeBOBAHMSIM CTPAHBI, B KOTOPOW NOJAHA
304BKA HA rOpGHTMl)’IHoe O6Cﬂy)KVIBC]HMe;

* cam npubop u ero yCTaHOBKA
COOTBETCTBYIOT MHCTPYKLMsIM MO cbopke u
MOSIOXXEHUSIM PYKOBOACTBA MOMb30BATENS

CepBUCHbIN LIeHTP, ABTOPU30BAHHbIN

MKEA

Bbl modKeTe 06paLLATLCS K MOCTABLUMKAM
rapaHTtuiiHbix yenyr MKEA no cnepytowmm
BOMPOCAM:!

1. TApPAHTUIHBIA PEMOHT;

2. PekomeHRALMM U TEXHUYECKAS
KOHCYNbTALMS MO YCTOHOBKE TEXHUKMU,
KynneHHon B marasure MKEA, B
KyxoHHyto mebenb NKEA,;

CepBUCHBIN LIEHTP HE CMOXET AABATbL

PeKOMEeHAALMM MO CreayoWwmnm

BOMPOCAM:

* BOMPOCHI MO YCTAHOBKE KYyXOHHOW
mebenun MKEA

* MOACOEAEHEHME K INEKTPUYECKON
ceTH, ecnv BbITOBAS TEXHWKA He
UMeeT BUNKnN 1 kabens;
NOAKIIOYEHME K BOLOMPOBOAHBIM U
ra30BbIM KOMMYHUKALMSIM. DTU BUAbI



PYCCKUIA

pPaboT AOMKHbI BbIMOMHSTLCS
OBTOPM30BAHHBIM CMELMATNUCTOM
3. 3a pasbsicHeHVEM CPYHKLMIA U NPABUA
3KCMAYATALMM TEXHWUKW, KYTNNIEHHOW B
marasuHe MKEA
ns nony4eHus oNnTMMANLHOTO pe3ynbTaTa
NMPOCKM BAC TILATENBHO U3YYUTb
COMNPOBOAMTENbHbIE JOKYMEHTbI U
MHCTPYKLIMIO MO 3KCNyaTALUK Nepes,
obpalleHnem B CEPBUCHBIN LIEHTP.

Kak cBsizatbes ¢ HAMMU, ecriu BaOM HY>KHaA
HAwa nomMmollb

Mo>xanyncra, 03HAKOMBTECH CO CMUCKOM
CEPBUCHBIX LIEHTPOB, ABTOPU3UPOBAHHbIX

MKEA, koTopbIit NpeacTaBieH Ha nocneaHemn

CTPAHULE STOW UHCTPYKLIMM

@ [ns yckopeHus obcnymBaHms
MPOCUM BAC HA3bIBATL APTUKYI
usnenus (12-3Ha4HbIN CEPBUCHBIN
Ko4 M 8-3HAYHbIN KOA M3nenus),
YKO3OHHbIM B AAHHOM BykneTe
npuv obpaLLEHNN B CEPBUCHbIE
LEHTPBbI.
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@ OBS3ATENTbHO COXPAHSIUTE
YEK! Yek sBnsietcs
MOATBEP>KAEHMEM MOKYTKU, €ro
HEOBXOANMO NPENbSBASTL NPU
06pPALLEHNM 30 FTAPAHTUAHBIM
06Cy>XKMBAHMEM.

Hy>xHa pononHutenbHas nomoub?

ﬂo BCeM AOMOJSIHUTENbHbIM BOMPOCAM, HE
KOCOIOLWMMCS TAPAHTUIRHOTO OBCY>KMBAHMS,
obpaLanTecs B OTAEN 0OCTY>XKMBAHMS
nokynarenen 6aMKanLLero MarasmHa
MKEA. Mo>xanyncra, TwartenbHo usyunte
conpoeoauTenbHble OOKYMEHTbI nepen
obpaueHnem.

OXPAHA OKPY>XAIOLLEM CPEQbI

Martepuarns ¢ cumsonom O cnepyert
CAaBATL HO nepepabotky. Monoxure
YMNOKOBKY B COOTBETCTBYIOLME KOHTEWHEPbI
ans cbopa BTOPUYHOTO cbipbs. MpuHUMas
yyacrtue B nepepabotke cTaporo
anekTpobbiToBoro obopynosaHus, Bel

romoraeTe 3alUTUTL OKPY>KAIOLLYIO cpeay U

3n0poBbe Yenoseka. He BeiGpackiBaiite

BMECTE C ObITOBbIMM OTXOLAMM ObITOBYIO

X

TEXHUKY, MOMEYEHHYIO CUMBOTIOM =.
HocTaBbTe M3pgenve Ha mecTHoe
npeanpusT1e no nepepabotke BTOPUYHOTO
CbIpbsi UNM 0OPATUTECH B CBOE
MYHULMNONbHOE YNpaBreHue.
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Pred instaldciou a pouzivanim spotrebica si pozorne precitajte
prilozeny ndvod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za

Skody a zranenia spdsobené nesprdvnou instaldciou a

pouzivanim. Ndvod na pouzivanie uchovdvajte vzdy v blizkosti

spotrebica, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut.

Bezpecnost' deti a zranitel'nych oséb

- Tento spotrebic¢ smU pouzivat deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
sposobilostou alebo nedostatkom skdsenosti a znalosti, iba
ak sU pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpec¢nom pouzivani

spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam.
- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Cistenie a udrzbu nesmu vykondavat deti bez dozoru.

« Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebic je uréeny na pouzivanie v domdcnosti a

podobnom prostredi, ako sU napr.:
- Vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,
kanceldaridch a inom pracovnom prostredi.
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- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych objektoch.
- Vetracie otvory na spotrebici alebo v skrinke na zabudovanie

musia zostat volné.

 Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte mechanické
ndstroje ani iné prostriedky, ak ich neodporucil vyrobca.

- Neposkodzujte chladiaci okruh.

- Vnutri skladovacieho priestoru nepouzivajte elektrické
spotrebice, ak ich neodporudil vyrobca.

- Na distenie spotrebica nepouzivajte priud vody ani paru.

- Spotrebic cistite vihkou makkou handrickou. Pouzivajte iba
neutrdlne sapondty. Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drotenky, rozpustadld ani kovové predmety.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky ako napr.
aerosolové plechovky s horl'avym propelantom.

. Ak je poskodeny elektricky napdjaci kdbel, musite ho daf
vymenit' u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo u
kvalifikovanej osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

Bezpecnostné pokyny

Montaz

/A VAROVANIE! Tento spotrebic
smie nainstalovat iba
kvalifikovand osoba.

» Odstrante vsetok obalovy materidl.

¢ Poskodeny spotrebic neinstalujte ani
nepouzivajte.

* Dodrziavajte pokyny na instaldciu
dodané so spotrebi¢om.

* Pri premiestiovani spotrebica bud'te
vzdy opatrni, pretoze je fazky. Vzdy
pouzivajte bezpecnostné rukavice.

e Uistite sa, Ze okolo spotrebica méze
vol'ne cirkulovat vzduch.

¢ Pred zapojenim spotrebica do elektrickej

siete pockajte aspon 4 hodiny. Je to

potrebné na to, aby olej stiekol spat do

kompresora.

Spotrebic neinstalujte blizko radidtorov,
spordkov, rdr ani varnych panelov.
Zadnu stranu spotrebica je potrebné
umiestnif oproti stene.

Neinstalujte spotrebi¢ na miesta, kde
dopadd priame sInecné svetlo.

Tento spotrebic neinstalujte na miestach,
ktoré su prilis vihké alebo chladné, ako
napr. pristavby, gardze alebo vinne
pivnice.

Pri presuvani spotrebic¢a nadvihnite jeho
prednd hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE! Hrozi

nebezpecenstvo poziaru a
zésahu elektrickym prddom.
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e Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

e Vsetky prdce spojené so zapojenim do
elekirickej siete smie vykonat' vylucne
kvalifikovany elektrikdr.

» Uistite sa, ze elektrické Udaje uvedené
na typovom stitku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elekirikéra.

e Vzdy pouzivajte sprdvne instalovani
uzemnenu zdasuvku.

* Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlZzovacie privodné kdble.

¢ Dbajte na to, aby ste nespdsobili
poskodenie elektrickych Casti (napr.
zastrcky napdjacieho kdbla, elektrického
napdjacieho kdbla, kompresora). Ak je
potrebnd vymena elekirickych
komponentov, obrdfte sa na servisné
stredisko alebo elektrikdra.

* Elektricky napdjaci kdbel musi zostaf
vzdy nizsie ako zdstrcka napdjacieho
kdbla.

e Zéstrcku zapojte do zdsuvky az na konci
inStaldcie. Uistite sa, Ze je napdjaci
elektricky kdbel po instaldcii pristupny.

* Pri odpdjani spotrebica od elektrickej
siete nefahajte za privodny kdbel. Vzdy
fahajte za zastrcku.

Pouzite

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo
zranenia, popdlenin, zdsahu
elektrickym prddom alebo
poziaru.

¢ Nemente technické charakteristiky tohto
spotrebica.

* Do spotrebica nevkladajte iné elektrické
spotrebice (napr. vyrobniky zmrzliny),
pokial nie su vyslovne uréené vyrobcom
na tento Gcel.

¢ Dbajte na to, aby ste nespdsobili
poskodenie chladiaceho okruhu.
Obsahuje izobutdn (R600a), prirodny
plyn s vysokou kompatibilitou so
Zivotnym prostredim. Tento plyn je
horl'avy.
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eV pripade poskodenia chladiaceho
okruhu zabezpecdte, aby sa v miestnosti
nenachddzali Ziadne plamene ani iné
zdpalné zdroje. Miestnost dobre
vyvetrajte.

e Dbaijte na to, aby sa horice predmety
nedostali do kontaktu s plastovymi
Castami spotrebica.

eV spotrebici neskladujte horl'avé plyny
ani kvapaliny.

* Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horl'avymi ldtkami, neklad'te
do spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

¢ Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzdtora. SU horuce.

Vnutorné osvetlenie

e Druh Ziarovky pouzivany v tomto
spotrebici nie je vhodny na osvetlenie
izieb domdcnosti

Osetrovanie a Cistenie

/\ VAROVANIE! Hrozi
nebezpedenstvo zranenia alebo
poskodenia spotrebica.

* Pred vykondvanim 0drzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zdstréku zo
siefovej zdsuvky.

* Tento spotrebic obsahuje uhl'ovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnianie jednotky smie vykonat iba
kvalifikovand osoba.

e Pravidelne kontrolujte odtok spotrebica
a v pripade potreby ho vycistite. Ak je
odtok upchaty, odmrazend voda sa
bude zhromazd'ovat na dne spotrebica.

Likvidéacia

/\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

e Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.

e Odrezte elektricky kdbel a zlikvidujte ho.

* Odstrdnte dvierka, aby ste zabrdnili
uviaznutiu deti a domdcich zvierat v
spotrebici.
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¢ Chladiaci okruh a izola¢né materidly
tohto spotrebica neposkodzuji ozdénovi
vrstvu.

e Penovd izoldcia obsahuje horl'avy plyn.
Informdcie o spravnej likviddcii
spotrebica vém poskytne vas miestny
Urad.

Instalacia

/A VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohl'adne bezpecnosti.

Umiestnenie

Pri instaldcii postupujte podl'a
pokynov na instaldciu.

V zdujme najlepsieho vykonu nainstalujte
spotrebic v dostatocnej vzdialenosti od
tepelnych zdrojov, ako su radidtory,
ohrievace vody, priame slnec¢né svetlo a
pod. Zabezpecte, aby za zadnou stenou
spotrebic¢a mohol vol'ne pridit vzduch.

Umiestnenie

Tento spotrebic nainstalujte do suchého a
dobre vetraného interiéru, kde teplota
prostredia zodpovedd klimatickej friede
uvedenej na typovom $titku spotrebica:

Klima- Teplota prostredia
ticka trie-
da
SN +10°Caz +32°C
N +16 °Caz +32°C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C 0z +43 °C
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* Neposkod'te t0 cast chladiacej jednotky,
ktord sa nachddza blizko vymennika
tepla.

@ Pri niektorych typoch modelov pri
prevadzke mimo tohto rozsahu
moze dojst' k urlitym problémom
s funkénostou. Spravnu
prevadzku je mozné zarudit' len v
rdmci uvedeného teplotného
rozsahu. Ak mdte akékol'vek
pochybnosti tykajice sa miesta
instaldcie spotrebica, obrafte sa
na predajcu, na nds zdkaznicky
servis alebo na najblizsie
servisné stredisko.

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedcte, ¢i napdtie a
frekvencia uvedené na typovom stitku
zodpovedaji parametrom vasej domdce;j
elekirickej siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napdjaci
elektricky kdbel je na tento Gcel vybaveny
prislusnym kontaktom. Ak domdca sietovd
zdasuvka nie je uzemnend, spotrebié pripojte
k samostatnému uzemneniu v stlade

s platnymi predpismi. Porad'te sa s
kvalifikovanym elektrikdrom.

Vyrobca odmieta akikol'vek zodpovednost
pri nedodrzani hore uvedenych
bezpecénostnych opatreni.

Tento spotrebi¢ spifia smernice EHS.
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Popis spotrebica
Prehl'ad vyrobku

|

P
\

\\

Prevadzka

Zapnutie

1. Zéstréku zasunte do sietfovej zasuvky.
2. Otocte reguldtor teploty doprava do
strednej polohy.

Vypnutie

Pri vypinani spotrebiéa otocte regulator
teploty do polohy"0".

Reguldcia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.
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Skleneny kryt zasuvky

Sklenené police

Ovlddacia jednotka a osvetlenie
Priehradka na mlie¢ne vyrobky s vekom
Posuvnd poli¢ka na dveréch

B Policka na dverdch

Poli¢ka na flase s drziakom

Bl Zasuvka na zeleninu

Bl Typovy titok

Najmenej chladnd zéna
Zé4na so strednou teplotou

| Najchladnejsia zéna

@ Stredné nastavenie je vo
vSeobecnosti najvhodnejsie.
Presné nastavenie si treba
vyberat s prihliadnutim na
skutocnost, ze teplota v
spotrebici zavisi od:

* teploty v miestnosti,

e od toho, ako ¢asto sa otvdraju
dvere,

* mnozstva uchovavanych
potravin,

* umiestnenia spotrebica.

1. Minimdlne chladenie sa dosiahne
otoéenim reguldtora teploty smerom na
nizsie nastavenia.

2. Maximdlne chladenie sa dosiahne
otoéenim reguldtora teploty smerom na
vyssie nastavenia.
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/\ POZOR! Pri vysokej teplote
okolia alebo pri Uplnom naplneni
spotrebica a nastaveni
spotrebica na najnizsiu teplotu
moze spotrebic pracovat
nepretrzite, Co sposobi tvorbu
ndmrazy na zadnej stene. V
tomto pripade treba reguldtor
nastavit na vyssiu teplotu, aby
mohlo prebehndt automatické
odmrazovanie a znizila sa
spotfreba energie.

Prvé pouzitie

Cistenie vnitrajika

Pred prvym pouzitim spotrebica treba jeho
vnutro a vietky jeho diely umyt viaznou
vodou s pridavkom neutrdlneho
umyvacieho prostriedku, aby ste odstrdnili
typicky zdpach nového spotrebica. Potom
vsetky povrchy dékladne osuste.

Kazdodenné pouzivanie

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohl'adne bezpecnosti.

Prislusenstvo

Stojan na vajicka
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/\ POZOR! NepouZivajte abrazivne
Cistiace prostriedky ani présky,
pretoze by poskodili povrch.

Ukazovatel teploty
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Tento spotrebic sa preddva vo
Francizsku. V sGlade s predpismi
platnymi v tejto krajine musi byt
vybaveny Specidinym
zariadenim (pozrite si obrdzok)
umiestnenym v spodnom
priestore chladnicky na indikaciu
jeho najchladnejsej zény.

Prestavitel'né policky

Steny chladnicky st vybavené niekol'kymi
listami, ktoré umoznuju umiestnit’ policky do
zelanej polohy.

/\ POZOR! Nepremiestiiujte
sklenent policu nad zdsuvkou na
ovocie a zeleninu, aby bola
zaruéend spravna cirkuldcia
vzduchu.

Tipy a rady

Normadlne zvuky pri prevadzke

Nasledovné zvuky sU pri beznej prevadzke
normdine:

¢ Cievka vyddva slabé bublanie a
zurcanie pri precerpdvani chladiva.

e Kompresor vyddva bzuéanie a
pulzovanie pri precerpdvani chladiva.

¢ Ndbhle praskanie vychddzajice z vnitra
spotrebica byva spésobené tepelnou
dilatdciou (prirodzeny a nie nebezpecny
fyzicky jav).

e Reguldtor teploty vyddva slabé kliknutie
pri zapnuti alebo vypnuti kompresora.
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Umiestnenie polic¢iek na dveréach

0

‘i‘m

Tento model je vybaveny posuvnou
polickou na dverdch, ktord je umiestnend
pod priehradkou na mliecne vyrobky a je
mozné ju posuvat do strdn.

Aby ste mohli vnGtorny stranu dvierok
vycistit dokladnejsie, mézete hornd a dolny
poli¢ku na dverdch jednoducho odstranit a
po vycisteni vratit naspaf.

Rady pre Usporu energie

* Dvere spotrebica neotvdrajte prilis éasto
a nenechdvaijte ich otvorené dlhsie, ako
je absolUtne nevyhnutné.

e Ak je okolitd teplota vysokd, regulétor
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je Uplne plny,
kompresor méze byt v ¢innosti
nepretrzite, pricom sa vytvori ndmraza
alebo I'ad na vyparniku. Ak sa tak stane,
nastavte reguldtor teploty na menej
intenzivne chladenie, aby sa umoznilo
automatické odmrazovanie a aby ste
usetrili elektricky energiu.
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Rady na chladenie éerstvych potravin
V zdujme optimdlnej Géinnosti:

¢ do chladni¢ky nevkladajte teplé
potraviny ani odparujice sa kvapaliny,

* potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne

ak maju prenikavi arému,
e potraviny uloZzte tak, aby vzduch mohol
vol'ne cirkulovat okolo nich.

Rady pre chladenie

Uzitoéné rady:

*  Maso (vSetky druhy): zabal'te do
polyetylénovych vreciek a polozte na
sklenend policu nad zdsuvkou na
zeleninu.

*  Kvdli bezpecnosti mdso takto

uchovdvaijte najviac jeden alebo dva
dni.

Osetrovanie a éistenie

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohl'adne bezpecnosti.

Vseobecné upozornenia

/\ POZOR! Pred akoukol'vek
Udrzbou spotrebic odpojte od
elektrickej siete.

@ V chladiacej jednotke spotrebic¢a
sa nachddzaji uhlovodiky, preto
smie Udrzbu a doplnenie
chladiva vykonaf vyhradne
autorizovany technik.

@ PrisluSenstvo a casti spotrebica
sa nesmy umyvaf v umyvacke
riadu.

* Varené a studené jedld a pod: treba ich

prikryt a potom ulozit na ktordkol'vek
policu.

e Ovocie a zelenina: freba dékladne
ocistit a vlozit do Specidlnej zdsuvky
(zdsuviek).

* Maslo a syry: treba ich vlozit do
Specidlnych vzduchotesnych nddob,
zabalit do alobalu alebo viozit do
polyetylénovych vreciek, aby sa k nim
dostalo ¢o najmenej vzduchu.

e Flase: musia mat uzdver a treba ich

skladovat v policke na flase na dverdch

alebo v stojane na flase (ak je nim
spotrebic vybaveny).

eV chladnicke sa nesmu skladovat
bandny, zemiaky, cibul'a ani cesnak.

Pravidelné éistenie

/\ POZOR! Netahajte, neposivajte
a neposkodzujte Ziadne rdrky a/
alebo kdble v spotrebici alebo
na nom.

/\ POZOR! Dbajte na to, aby ste
neposkodili chladiaci systém.

>

POZOR! Pri prestvani spotrebica
nadvihnite jeho prednt hranu,
aby ste neposkriabali podlahu.
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Vybavenie spotrebica treba pravidelne

Cistit’:

1. Vn0tro spotrebica a prislusenstvo umyte
vlaznou vodou s pridavkom neutrdineho
sapondtu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dveri
a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez
zvyskov poftravin.

3. Opldéchnite a dékladne osuste.

4. Kefou vycistite kondenzdtor a
kompresor na zadnej strane spotrebica,
ak su pristupné.

Touto operdciou zvysite vykonnost
spotrebica a usporite elektricky energiu.

Odmrazovanie chladnicky

Pri normdalnom pouzivani sa ndmraza
automaticky odstranuje z vyparnika
chladiaceho priestoru pri kazdom zastaveni

Riesenie problémov

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohl'adne bezpecnosti.

Co robit’, ked'...
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motora kompresora. Odmrazend voda
odtekd cez Zliabok do osobitnej nddoby na
zadnej stene spotrebi¢a nad motorom
kompresoraq, z ktorej sa odparuje.

Je délezité, aby ste odtokovy otvor

v strednej Casti chladiaceho priestoru
pravidelne Cistili, aby sa zabrdnilo
pretekaniu vody a jej kvapkaniu na
potraviny vnutri chladnicky. Pouzivajte
doddvant $pecidinu Cistiacu pomdcku, ktord
ndjdete uz vloZzenl v odtokovom otvore.

Obdobia mimo prevadzky

Ak spotrebi¢ nebudete dIhsi ¢as pouzivaf,
vykonajte nasledujice opatrenia:

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrického
napdjania.

2. Vyberte vietky potraviny.

3. Nechajte dvierka pootvorené, aby sa
zabrdnilo vzniku neprijemného
zdpachu.

/\ VAROVANIE! Ak spotrebic
nechdte zapnuty, poziadajte
niekoho, aby ho raz za ¢as
skontroloval a zabrénil tak
znehodnoteniu obsahu v pripade
vypadku elektrického priodu.

Problém

Mozné priciny

Riesenie

Spotrebic¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Spotrebic zapnite.

Siefovd zdastrcka spotrebi-
¢a nie je sprdavne zapoje-
nd do sietfovej zdsuvky.

Siefovu zdstréku zapojte
spravne do siefovej zasuvky.
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Problém

Mozné priciny

Riesenie

Siefovd zdsuvka nie je pod
napdtim.

Do siefovej zdsuvky skiste za-
pojit iny spotrebic. Obrdatte sa
na kvalifikovaného elektrikdra.

Nadmernd hlu¢nost spo-
trebica.

Spotrebic nestoji pevne na
podklade.

Skontrolujte, ¢i spotrebic sta-
bilne stoji.

Nesvieti ziarovka.

Ziarovka je v pohotovost-
nom rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je vypdlend.

Pozrite si ¢ast ,Vymena ziar-
ovky*“.

Kompresor pracuje nepretr-
Zite.

Teplota nie je nastavend
sprdvne.

Pozrite si ¢ast' ,Prevadzka”.

Do spotrebica ste vlozili
naraz vel'a potravin.

Pockajte niekol'ko hodin a po-
tom opdt skontrolujte teplotu.

Okolitd teplota v miestnos-
fi je prilis vysokd.

Pozrite si Udaje o klimatickej
triede uvedené na typovom
Stitku.

Potraviny vlozené do spo-
trebica boli prilis teplé.

Pred vlozenim nechajte potra-
viny vychladnif na izbovu te-
plotu.

Dvierka spotrebica nie s
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast' ,, Zatvorenie
dvierok®.

Voda stekd do chladiaceho
priestoru.

Upchany odtokovy kandlik
na rozmrazenu vodu.

Vydistite odtokovy kandlik.

Potraviny ulozené v spo-
trebici brdnia odtekaniu
vody do odtokového ka-
ndlika.

Ddavajte pozor, aby sa potra-
viny nedotykali zadnej steny.

Teplota vnutri spotrebica je
prilis nizka alebo prilis vyso-
ké.

Nie je spravne nastaveny
reguldtor teploty.

Nastavte vyssiu alebo nizsiu
teplotu.

Dvierka spotrebica nie s0
spravne zatvorené.

Pozrite si Cast ,, Zatvorenie
dvierok®.




SLOVENSKY 32
Problém Mozné priciny Riesenie
Teplota potravin je prilis Pred vlozenim do spotrebic¢a
vysokd. nechajte potraviny najprv vy-

chladnif na izbovd teplotu.

Do spotrebica ste vlozili Do spotrebica vkladajte naraz
naraz vel'a potravin. menej potravin.

Dvierka ste otvdrali prili§ | Dvierka otvorte, len ak je to

Casto. potrebné.
V spotrebici nepridi stu- | Zabezpecte pridenie stude-
deny vzduch. ného vzduchu v spotrebici.

@ Ak spotrebi¢ napriek hore
popisanym kontroldm nefunguje
spravne, kontaktujte servisné
stredisko. Zoznam ndjdete na
konci tohto ndvodu.

Vymena osvetlenia

@ Spotrebié je vybaveny trvdcnym
vnutornym osvetlenim LED.

/A POZOR! Zastreku privodného
kdbla vytiahnite zo sietovej
zasuvky.

1. Prstami roztiahnite priehl'adny kryt
smerom nahor a nadol a st¢asne ho
uvol'nite v smere Sipok.

Lt

2(0 -
§ Q

2. Nefunkéné osvetlenie vymeiite za
osvetlenie s rovnakym vykonom a

tvarom a Specidlne uréené pre domdce
spotrebice.
(Maximdlny vykon je uvedeny na kryte
osvetlenia.)
Pouzivanie klasickych
Ziaroviek zakdzané.
3. Namontujte kryt osvetlenia.
4. Zéstreku spotrebica zapojte do siefovej
zasuvky.
5. Otvorte dvierka.
Skontrolujte, ¢i sa Ziarovka rozsvietila.

Zatvorenie dvierok

1. Ocistite tesnenia dvierok.

2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Postupujte podl'a montdznych pokynov.

3. V pripade potreby vymente poskodené
tesnenia dvierok. Zavolajte servisné
stredisko.
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Technické informacie

Technické udaje
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Rozmery vyrobku

Vyska 873 mm
Sirka 540 mm
Hibka 549 mm
Vnitorny objem

Chladnicka 1461

Systém odmrazovania

Chladnicka

automaticky

Spotreba energie

0,337 kWh/24 h

Hlu¢nost 38 dB (A)
Energetickd trieda A+

Napdtie 230-240V
Frekvencia 50 Hz

Technické informdcie sa uvddzaji na
typovom Stitku na vnitornej l'avej strane
spotrebica a na stitku energetickych
parametrov.

ZARUKA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

Platnost tejto zaruky je pat (5) rokov od
pévodného datumu ndkupu spotrebica v
predaijni IKEA, okrem zdaruky na spotrebice

LAGAN, na ktoré sa vztahuje iba dvojrocnd
(2) zéruka. Ako doklad o ndkupe sa
vyzaduje pdvodny pokladniény blok. V
pripade opravy pocas platnosti zéruky sa
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platnost’ zdruky spotrebica, ani novych
dielov nepred|zi.

Na ktoré spotrebice sa nevzt'ahuje
pét'roénd (5) zéruka IKEA?

Na ponuku spotrebic¢ov s ndzvom LAGAN a
vsetky spotrebice kipené pred 1. augustom
2007

Kto vykondva servis?

Servisnd sluzba IKEA zarucuje servis
prostrednictvom vlastnych prevddzok alebo
siete servisnych partnerov.

Na ¢o sa vzt'ahuje zaruka?

Zdaruka sa vztahuje na poruchy spotrebic¢a
spbsobené vyrobnymi alebo materidlovymi
chybami od datumu ndkupu v predajni
IKEA. Tdto zdruka sa vztahuje vyhradne na
spotrebice pouzivané v domdcnosti.
Vynimky sU uvedené pod fitulom "Na ¢o sa
nevztahuje tdto zdruka?" Pocas doby
platnosti zaruky budid ndklady na
odstrdnenie porich, napr. opravy,
ndhradné diely, pracu a dopravu, hradené
za podmienky, Ze spotrebic bude pristupny
na vykonanie opravy bez toho, zZe by boli
nevyhnutné Specidlne vydavky a ze
porucha je spésobend vyrobnymi alebo
materidlovymi chybami, na ktoré sa
vzfahuje zdruka. Za tychto podmienok sa
aplikujo predpisy EU (&. 99/44/EG) a
prislusné miestne predpisy. Vymenené diely
sa stanu vlastnictvom spol. IKEA.

€o spol. IKEA urobi pre napravu
problému?

Servisné stredisko urcené spol. IKEA
vyrobok zhodnoti a rozhodne, na vliastni
zodpovednost, ¢i sa na poruchu spotrebica
vztahuje zdruka. V pripade, Ze sa na
poruchu vztahuje zdruka, servisné stredisko
IKEA alebo autorizovany servisny partner
prostrednictvom svojich vlastnych servisnych
prevadzok, na vlastni zodpovednost,
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opravi pokazeny vyrobok alebo ho vymeni
za rovnaky alebo porovnatel'ny vyrobok.

Na ¢o sa nevzt'ahuje tato zaruka?

* Normdlne opotrebovanie a poskodenie.

¢ Umyselné poskodenie alebo poskodenie
nedbalostou, skody spésobené
nedodrzanim pracovnych postupov,
nesprdvna instaldcia alebo zapojenie do
elektrickej siete s nesprdvnym napdtim,
poskodenie spdsobené chemickou alebo
elektrochemickou reakciou, hrdza,
korézia alebo poskodenie vodou
vrdtane $kéd spdsobenych nadmernym
mnozstvom vodného kamena v
doddvanej vode, ale nielen tym, skody
sposobené mimoriadnymi podmienkami
Zivotného prostredia.

e Spotrebny materidl vratane batérii a
Ziaroviek.

* Casti bez funkcii a dekoracné Casti, ktoré
bezne neovplyviuji normdine
pouzivanie spotrebica, vrdtane
Skrabancov a moznych farebnych zmien.

¢ Ndhodné poskodenie spésobené
cudzimi predmetmi alebo latkami,
poskodenie Cistiacich alebo uvol'nenych
filtrov, systém, odvodu vody alebo
zasuvky na sapondty.

e Poskodenie nasledujucich Casti:
keramické sklo, prislusenstvo, koSe na
riad a pribor, privodné a odtokové
hadice, tesnenia, ziarovky a kryty
osvetlenia, obrazovky, ovlddacie
gombiky, puzdrd a Casti krytov. S
vynimkou pripadov, kedy sa da dokdzaf,
Ze uvedené poskodenia sU ndsledkom
vyrobnych chyb.

e Pripady, pri ktorych nebola zistend
Ziadna porucha pri prehliadke
technikom.

e Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo
stredisku autorizovaného servisného
partnera alebo pripady, kedy neboli
pouzité origindlne ndhradné diely.
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Opravy chyb spésobenych nespravnou
inStaldciou alebo za nedodrzania
technickych Specifikdcii.

Pouzitie spotrebica v prostredi odliSnom
od domdcnosti, napr. profesiondlne
pouzitie.

Poskodenia spésobené pri preprave. Ak
zdkaznik prepravuje tovar domov alebo
na nejakd ind adresu, IKEA nenesie
zodpovednost za ziadnu skodu, ktord by
mohla vzniknit pocas prepravy.
Naopak, ak IKEA doruci vyrobok
zdkaznikovi na jeho adresu, na
poskodenia vyrobku vzniknuté pocas
prepravy sa vzfahuje této zaruka.
Ndklady za vykonanie zaciatocnej
instaldcie spotrebica IKEA. V pripade, ze
poskytovatel servisnych sluzieb IKEA
alebo nim povereny servisny partner
opravi alebo vymeni spotrebic za
podmienok tejto zdruky, poskytovatel
servisnych sluzieb alebo nim povereny
servisny partner znovu nainstalujte
opraveny spotrebi¢ alebo nainstaluje
nahradeny, podl'a potreby.
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* spotrebice, ktoré vyhovuju technickym
poziadavkdm krajiny, v ktorej sa ziada o
zarucnl opravu.

e spotrebic vyhovuje Udajom a je
nainstalovany podl'a pokynov v
instalaénej prirucke za dodrzania
bezpecénostnych predpisov.

Uréené servisy pre spotrebiée IKEA:

Prosim, nevdhajte a kontaktujte servis IKEA
na:

1. poziadani o zdsah v rémci tejto zdruky;
2. poziadani o vysvetlenia pri instaldcii
spotrebica IKEA v kuchynskej linke IKEA.
Servis sa nevztahuje sa objasnenia
tykajuce sa:
* instaldcie celej kuchynskej linky IKEA;
* elektrického zapojenia (ak sa
spotrebice doddvajo bez zdastrcky a
kdbla), vodovodnej a plynovej
pripojky, pretoze ich musi vykonaf
autorizovany servisny technik.
3. otdzok o objasnenie obsahu ndvodu na
pouzivanie a $pecifikdcii spotrebica
IKEA.

Toto obmedzenie sa nevztahuje sa
bezporuchovi pracu vykondvanu
odbornikom pouzitim nasich origindlnych
dielov na prispdsobenie spotrebica
technickym poziadavkdm bezpecnostnych
predpisov inej krajiny EU.

Aby sme Vdm vzdy poskytovali najlepsie
sluzby servisu, predtym, ako nadm zavoldate,
preditajte si, prosim, starostlivo pokyny na
montdz a/alebo ndvod na pouzivanie.

Ako nés kontaktovat', ked’ potrebujete
servis

Ako sa aplikuji vnitrostatne predpisy
Zaruka IKEA vdm poskytuje Specifické
prava, ktoré sa mézu zhodovat alebo
presahovat ndroky vnitrostdtnych prév,
meniacich sa v zdvislosti od krajiny.

Oblast platnosti

Pozrite si poslednu stranu tohto ndvodu,
kde ndjdete kompletny zoznam kontaktov
IKEA a prislusné vnitrostatne telefénne

U spotrebicov kipenych v jednej krajine EU gisla

a prenesenych do inej krajiny EU budy
servis poskytovaf prevddzky servisu za
normdlnych zdruénych podmienok novej
krajiny. Povinnost vykonania servisu v rdmci
zdaruky sa vzfahuje iba na:
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@ Na zarucenie poskytnuia rychlej
sluzby védm odporicame pouzif
Specifické telefénne Cisla
uvedené v zozname na konci
tohto ndvodu. Vzdy pouzite Cisla
uvedené v ndvode Specifického
spotrebica, ktorého opravu
potrebujete. Predtym, ako nds
zavoldte, pripravte si Cislo
vyrobku IKEA (8-ciferny kéd),
ktorého opravu potrebujete.

® ODLOZTE S| POKLADNIENY
BLOK! Je to Vé&s doklad o
ndkupe a budete ho potrebovaf
pri poziadani o zaruénu opravu.
Nezabudnite, Ze na
pokladni¢nom bloku je ndzov a
Cislo vyrobku IKEA (8-ciferny
Ciselny kéd) kazdého spotrebica,
ktory ste kupili.
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Potrebujete mimoriadnu pomoc?

Ak mate akékol'vek doplnkové otdzky, ktoré
sa nevztahuju na servis spotrebicov,
obraftte sa na najblizsiu telefénnu sluzbu
predajne IKEA. Predtym, ako nds zavoldte,
si pozorne precitajte dokumentdciu
spotrebica.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materidly oznacené symbolom odovzdajte

A%
na recykléciu. €O, Obal hod'te do
prislusnych kontajnerov na recykldciu.

Chrdnte Zivotné prostredie a zdravie l'udi a

recyklujte odpad z elekirickych a

elekironickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebice oznacené symbolom spolu s

odpadom z domacnosti & Vyrobok
odovzdajte v miestnom recykla¢nom
zariadeni alebo sa obrdtte na obecny
alebo mestsky rad.
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Galimi pakeitimai.

/N Saugos informacija

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisq, atidziai perskaitykite
pateiktq instrukcijg. Gamintojas neatsako uz suzalojimus ir zalg,
patirtq dél netinkamo prietaiso jrengimo ir naudojimo. Visada
laikykite Siq instrukcijg Salia prietaiso, kad galétuméte ja
pasinaudoti véliau.

Vaiky ir pazeidZziamy Zzmoniy sauga

Sj prietaisq galima naudoti vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy arba protiniy negaliy
instruktuojami, kaip saugiai naudoti §j prietaisq, ir supranta
atitinkamus pavojus.

Neleiskite vaikams Zaisti Sivo prietaisu.

darby.

Visas pakavimo medziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy Ukyje; jj galima

naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose, pavyzdziui,
parduotuveése, biuruose ir kitoje darbo aplinkoje;
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- viesbucivose, motelivose, sveciy namuose ir kitose

gyvenamosiose vietose

- Pasirgpinkite, kad nebuty uzkimstos ventiliacinés angos,
esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje konstrukcijoje.

- Norédami paspartinti atitirpinimo procesq, nenaudokite jokiy
mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus gamintojo

rekomenduojamas.

- Nepazeiskite Saldymo grandinés.
- Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy maisto produkty
laikymo skyrivose, iSskyrus tuos, kurivos rekomenduoja

gamintojas.

- Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite vandeniu.

- Nuvalykite prietaisg drégna, minksta sluoste. Naudokite tik
neutralius ploviklius. Nenaudokite Sveiciamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

- Siame prietaise nelaikykite sprogiyjy medziagy, pavyzdziui,
aerozoliniy talpykliy su degiomis varanciosiomis dujomis.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, gamintojo klienty aptarnavimo atstovui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

Saugos instrukcija

Irengimas

A ISPEJIMAS! Sj prietaisq jrengti
privalo tik kvalifikuotas asmuo.

¢ Nuimkite visas pakavimo medziagas.

¢ Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

¢ Vadovaukités su prietaisu pateikta
naudojimo instrukcija.

* Prietaisas yra sunkus: jj perkeldami,
visada bUkite atsargUs. Visuomet
muvékite apsaugines pirstines.

* Prietaisq statykite taip, kad aplink jj
galéty cirkulivoti oras.

¢ Palaukite bent 4 valandas pries
jungdami prietaisq | elektros tinklg. Per

tq laikg alyva sutekés atgal j
kompresoriy.

Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriy,
virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.

Sio prietaiso galiné pusé privalo buti
atremta j sienqg.

Nejrenkite prietaiso tiesioginiais saulés
spinduliais apsviestoje vietoje.
Nejrenkite Sio prietaiso ten, kur yra daug
drégmeés arba Salta, pavyzdziui,
priestatuose, garazuose ar vyno
rusivose.

Kai prietaisg perkeliate, jj kelkite uz
priekinio krasto, kad nesubraizytuméte
grindy.
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Elektros prijungimas

/A ISPEJIMAS! Gaisro ir elektros
smuUgio pavojus.

« Sis prietaisas turi biti jzemintas.

* Visus elektros prijungimus privalo atlikti
kvalifikuotas elektrikas.

e Patikrinkite, ar elektros duomenys,
nurodyti techniniy duomeny lenteléje,
atitinka josy elekiros tinklo duomenis.
Jeigu ne, kreipkités j elektrikq.

* Visada naudokite taisyklingai jrengtg
jzemintq elektros lizdq.

¢ Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

* Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektriniy daliy (pvz., elektros kistuko,
maitinimo kabelio, kompresoriaus).

ISkvieskite techninio aptarnavimo centro

atstovg arba elektrikq, kad pakeisty
elektrines dalis.

¢ Maitinimo kabelis privalo biti zemiau
elektros kistuko lygio.

* Elektros kistukq j tinklo lizdg junkite tik

tuomet, kai visiskai pabaigsite jrengimq.

Jsitikinkite, kad, jrengus prietaisq,
elektros laido kistukq buty lengva
pasiekti.

¢ Norédami iSjungti prietaisq, netraukite uz
elektros laido. Visada traukite paéme uz

elektros kistuko.

Naudojimas

A\ ISPEJIMAS! Pavojus susizaloti,
nudegti, gauti elektros smogj
arba sukelti gaisrg.

* Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

* Nedékite | prietaisqg elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparaty), nebent
gamintojas bty nurodes, kad juos
naudoti prietaise galima.

* Bukite atsargUs, kad nepazeistuméte
Saltnesio grandinés. Joje yra izobutano
(R6000) - tai gamtinés dujos, kurios
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visiskai nedaro zalos aplinkai. Sios dujos
lengvai uzsiliepsnoja.

e Jeigu Saltnesio grandiné bty pazeista,
patalpoje nedekite liepsnos ir saugokite
prietaisq nuo uzdegimo Saltiniy. Gerai
iSvédinkite patalpg.

* Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi
liestis jokie jkaite daiktai.

* Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skysciy.

e Salia prietaiso, j prietaisqg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

* Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie buna karsti.

Vidiné apsvietimo lemputé

+ Siame prietaise naudojamas lemputés
tipas netinka namy patalpy apsvietimui

Valymas ir prieziora

/\ ISPEJIMAS! Galite susizeisti
arba sugadinti prietaisq.

e Pries atlikdami prieziGros darbus,
iSjunkite prietaisq ir iStraukite maitinimo
laido kistukq i3 elektros tinklo lizdo.

e Sio prietaiso ausSinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
priezitros ir uzpildymo darbus privaloma
atlikti tik kvalifikuotas asmuo.

* Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalgq ir, jeigu reikia, iSvalykite
ji. Jei iSleidimo kanalas uzsikims, tirpsmo
vanduo kaupsis prietaiso apacioje.

Seno prietaiso iSmetimas

/\  ISPEJIMAS! Pavojus susizeisti
arba uzdusti.

¢ |Straukite maitinimo laido kistukq i$
maitinimo tinklo lizdo.

e Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite jj.

 ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvonai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

* Sio prietaiso Saltnesio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.
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* |zoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai iSmesti
sengq prietaisq, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

Irengimas
A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Kur statyti prietaisg

Kaip jrengti, zr. surinkimo
instrukcijg.

Kad uztikrintuméte geriausq veikimaq,
jrenkite prietaisqg atokiai nuo Silumos
Saltiniy, pvz., radiatoriy, katily ir tiesioginiy
saulés spinduliy. Palikite pakankamai vietos
orui laisvai cirkulivoti aplink prietaiso galine
puse.

Padéties parinkimas

Prietaisq jrenkite sausoje, gerai védinamoje
vietoje, kurioje aplinkos temperatira atitikty
klimato klase, nurodytq prietaiso duomeny
lenteléje:

Klimato Aplinkos oro temperatira
klasé

SN 10-32°C

N 16-32°C

ST 16-38 °C

T 16-43 °C
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* Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.

@ Virsijus nustatytas ribas, kai kuriy
rosiy modelivose gali bati
veikimo sutrikimy. Tinkamas
veikimas garantuojamas tik tuo
atveju, jeigu nebus virSytos
nustatytos temperatiros ribos.
Kilus kokiy nors abejoniy dél to,
kur jrengti prietaisq, kreipkités j
pardavéjg, musy klienty
aptarnavimo tarnybg arba
artimiausiq techninés priezitros
skyriy.

Elektros prijungimas

Pries prijungdami prietaisq prie elektros
tinklo, patikrinkite, ar duomeny lenteléje
nurodyta jtampa ir daznis atitinka

maitinimo tinkle esandiq jtampq ir daznj.

Sis prietaisas turi boti jzemintas. Siam tikslui
elektros maitinimo kabelio kistuke jrengtas
kontaktas. Jei namy elektros tinklo lizdas
nejzemintas, prietaisq prijunkite prie atskiro
jZeminimo — paisykite galiojanciy
reglamenty ir pasitarkite su kvalifikuotu
elektriku.

Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos
nurodymy, gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.
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Gaminio aprasymas

Produkty apzvalga

|

P
\

\\

Naudojimas

ljungimas

1. |kiskite kistukq j sieninj elektros tinklo
lizdg.

2. Temperatiros reguliatoriy pasukite
pagal laikrodzio rodykle iki vidutinés
nuostatos.

ISjungimas

Prietaisq iSjungsite, temperatiros
reguliatoriy pasuke j padétj "0".

Temperaturos reguliavimas

Temperatura regulivojoma automatiskai.
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Stalciaus stiklinis dangtis

Stiklinés lentynos

Valdymo jtaisas ir apsvietimas
Pieno produkty skyrius su dangciu
Slankiojanti dureliy Soniné lentyna
B Dureliy $oniné lentyna

Buteliy Soniné lentyna su laikikliu
Bl Stalius darzovéms

El Techniniy duomeny plokstelé

Maziausiai Salciausia sritis
Vidutinés temperatiros sritis

. Sal¢iausia sritis

Daugeliu atvejy parankiausia
pasirinkti viduting nuostatq.
Tadiau konkrediq nuostatg deréty
pasirinkti atsizvelgiant j tai, kad
temperatira prietaiso viduje
priklauso nuo Siy veiksniy:

* patalpos temperatiros;

e dureliy atidarymo daznumo;

* maisto produkty kiekio;

* prietaiso pastatymo vietos.

1. Temperatiros reguliatoriy nustatykite
ties maziausia nuostata, kad bity
minimaliai Saldoma.

2. Temperatiros reguliatoriy nustatykite
ties didZiausia nuostata, kad Saldoma
bUty maksimaliai.
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A PERSPEJIMAS! Jei aplinkos
temperatira auksta arba
prietaisas pilnas produkty ir
nustatyta, kad prietaise boty
maziausia temperatira, ant
galinés sienelés gali nuolat
susidaryti SerkSnas. Tokiu atveju
reguliavimo rankenéle reikia
nustatyti ties aukstesne
temperatira — tada automatiskai
vyks atitirpdymas ir bus maziau
sunaudojama elektros energijos.

Naudojant pirmq kartqg

Vidaus valymas

Pries naudodami prietaisqg pirmg kartq,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu
neutralaus muilo nuplaukite prietaiso vidy ir
visas vidines dalis — taip pasalinsite naujam
prietaisui bidingq kvapgq; paskui gerai
nusausinkite.

Kasdienis naudojimas

A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Priedai

Kiausiniy déklas

/A PERSPEJIMAS! Nenaudokite
valomyjy priemoniy ar
Sveiciamyjy milteliy, nes jie
pazeis dangaq.

Temperaturos indikatorius
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Sis prietaisas parduodamas
Prancizijoje. Atsizvelgiant j Sioje
Salyje galiojandius teisés aktus, jis
turi bti pateiktas su specialiu
jtaisu (zr. paveikslélj), jdétu
apatiniame Saldytuvo skyriuje,
rodanciu Saléiausiq jo sritj.

ISimamos lentynos

Saldytuvo sienelése yra jrengti bégeliai,
todél saugias stiklo lentynas galima jstatyti
ten, kur norite.

/\ PERSPEJIMAS! Neperkelkite
stiklinés lentynos vir§ darzoviy
staléiaus, kad tinkamai cirkulivoty
oras.

Patarimai

Normalaus veikimo garsai

Sie garsai girdéti yra normalu prietaisui
veikiant:

« silpnas gurguliavimas ir burbuliavimas is
gyvatuky, kai pumpuojamas Salinesis.

e Duizgimas ir pulsuojantis garsas i$
kompresoriaus, kai pumpuojamas
Saltnesis.

e Staigus traskesys prietaiso viduje dél
terminio plétimosi (natdralus ir
nepavojingas fizikinis reiskinys).

¢ Silpnas spragséjimas is temperatiros
reguliatoriaus, kai jsijungia ar iSsijungia
kompresorius.
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Dureliy Soniniy lentyny iSdéstymas

0

‘i‘m

Siame modelyje yra slankiojama dureliy
Soniné lentyna po pieno produkty skyriumi —
ja galima slankiofi j Sonus.

Norédami isvalyti kruopsciau, galite lengvai
iSimti ir vél iSvale jdéti virSutine ir apatine
dureliy Sonines lentynas.

Patarimai, kaip taupyti energijq

¢ Neatidarinékite daznai dureliy,
nepalikite jy atviry ilgiau, negu yra
batina.

e Jei aplinkos temperatira auksta, o
temperatiros reguliatoriumi nustatyta
Zema temperatira ir prietaisas pilnas
produkty, kompresorius gali veikti
nepertraukiamai, fodél ant garintuvo
gali susiformuoti Serk$no arba ledo. Jei
taip nutinka, temperatiros reguliatoriumi
nustatykite aukstesne temperatirg, kad
galéty vykti automatinis atsildymas —
tada bus taupoma elektros energija.



LIETUVIY

Svieziy maisto produkty $aldymo

patarimai

Saldytuvas geriausiai veiks, jeigu:

¢ nelaikysite Silty maisto produkty arba
garuojanciy skysciy;

* maisto produktus uzdengsite arba
jvyniosite, ypac jeigu jie skleidzia stipry
kvapg;

* maisto produktus iSdéstysite taip, kad
aplink juos galéty laisvai cirkuliuoti oras;

§aldymo patarimai

Naudingi patarimai

e Mésa (visy risiy): jvyniokite j polietileno
maiselius ir sudékite ant stiklinés lentynos
vir§ darzoviy stalCiaus.

v o=

Valymas ir prieziura

A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Bendri jspéjimai

/\ PERSPEJIMAS! Prie3 atlikdami
technine priezidrq, istraukite
prietaiso kistukq.

@ Sio prietaiso $aldymo bloke yra
angliavandeniliy, todél techninés
priezitros ir pakartotinio
uzpildymo darbus privalo atlikti
tik jgaliotieji specialistai.

@ Prietaiso priedy ir daliy negalima
plauti indaplovéje.

Reguliarus valymas

/A  PERSPEJIMAS! Netraukite,
nejudinkite ir nepazeiskite jokiy
korpuso viduje esanciy
vamzdeliy ir (arba) kabeliy.
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e Kad nesugesty, mésos produktus tokiu
bodu laikykite vieng arba, ilgiausiai, dvi
dienas.

e Paruostus produktus, Saltus patiekalus ir
pan. reikia uzdengti ir padéti ant bet
kurios lentynos.

e Vaisiai ir darzovés: reikia gerai nuvalyti
ir sudéti j specialy (-ius) stalciy (-ius).

e Sviestas ir sUris: reikia sudéti j specialius,
sandarius indus arba jvynioti j aliuminio
folijg ar polietileno maiselius, kad
patekty kuo maziau oro.

» Buteliai: reikia uzdéti kamstelius ir laikyti
durelése esancioje buteliy lentynoje arba
(jeigu yra) buteliy lentynoje.

* Nesupakuoty banany, bulviy, svoginy ir
cesnaky Saldytuve laikyti negalima.

/\  PERSPEJIMAS! Bikite atsargs,
kad nepazeistuméte ausinimo
sistemos.

/\  PERSPEJIMAS! Kai 3aldytuvg
perkeliate, jj kelkite uz priekinio
krasto, kad nesubraizytuméte
grindy.

Prietaisg bitina reguliariai valyti:

1. Vidy ir priedus valykite Silto vandens ir
neutralaus muilo tirpalu.

2. Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius ir
juos nuvalykite, kad jie bUty Svaris ir be
jokiy neSvarumy.

3. Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

4. Jeigu pasiekiama, prietaiso gale esantj
kondensatoriy ir kompresoriy valykite
Sepetéliu.

Tokiu budu pagerinsite prietaiso
veikimqg, bus maziau sunaudojama
elektros energijos.



LIETUVIY

galdyfuvo atitirpdymas

|prasto prietaiso naudojimo metu, kai
nustoja veikti variklio kompresorius, nuo
Saldytuvo skyriaus garintuvo automatiskai
pasalinamas Serksnas. Atitirpes vanduo
lataku nuteka j specialy indg, esantj
prietaiso galinéje dalyje, virs variklio
kompresoriaus; ten vanduo iSgaruoja.

Labai svarbu periodiskai iSvalyti afitirpusio
vandens nutekéjimo angq, kuri yra
Trikciy salinimas

A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Kg daryti, jeigu..
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Saldytuvo skyriaus kanalo viduryje — tada
vanduo neissilies ir nelasés ant viduje
esanciy maisto produkty. Naudokite
pateikiamq specialy valiklj — jis jkistas
nutekéjimo angq.

Laikotarpiai, kai prietaisas
nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus
naudojamas, atlikite tokius veiksmus:

1. Prietaisg atjunkite nuo elekiros tinklo.

2. ISimkite visus maisto produktus.

3. Dureles palikite atidarytas, kad

nesikaupty nemalonds kvapai.

A\ ISPEJIMAS! Jeigu Saldytuvg
paliksite jjungtq, ko nors
paprasykite, kad kartkartémis
patikrinty, ar dél elekiros
maitinimo pertrikio negenda
jame laikomi maisto produktai.

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra isjungtas.

Jjunkite prietaisg.

Maitinimo laido kistukas
netinkamai jjungtas j elek-
tros tinklo lizdq.

Tinkamai jkiskite kistukq j mai-
tinimo tinklo lizdq.

Maitinimo tinklo lizde néra
jtampos.

Jjunkite | maitinimo tinklo lizdg
kitq elektros prietaisq. Kreip-
kités j kvalifikuotq elektrikq.

Prietaisas veikia triukSmin-
gai.

Prietaisas netinkamai pas-
tatytas.

Patikrinkite, ar prietaisas sta-
biliai stovi.

Lemputé nesviecia.

Lemputé veikia parengties
rezimu.

Uzdarykite ir atidarykite du-
reles.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Lemputé perdegusi.

Zr. skyriy ,Lemputés keitimas®.

Kompresorius veikia be per-
stojo.

Netinkamai nustatyta tem-
peratura.

Skaitykite skyriy ,Naudoji-

mas .

Vienu metu jdéta daug
maisto produkty.

Palaukite kelias valandas ir
dar kartq patikrinkite temper-
aturq.

Per auksta patalpos tem-
peratura.

Zr. klimato klasiy schemq tech-
niniy duomeny ploksteléje.

| prietaisqg jdéti maisto
produktai pernelyg Silti.

Prie§ dédami maisto produktus
| prietaisq, palaukite, kol jie
atvés iki kambario tempera-
turos.

Netinkamai uzdarytos du-
relés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.

| Saldytuvg teka vanduo.

UzZsikimSo vandens isleidi-
mo anga.

ISvalykite vandens isleidimo
angq.

Maisto produktai neleidzia
vandeniui nutekéti j van-
dens rinktuvaq.

Patikrinkite, ar maisto produk-
tai neliecia galinés plokstelés.

Temperatura prietaise per
Zzema / per auksta.

Nustatyta netinkama tem-
peratura.

Nustatykite aukstesne arba
Zemesne temperatirq.

Netinkamai uzdarytos du-
relés.

Zr. skyriy , Dureliy uzdarymas®.

Maisto produkty tempera-
tura per auksta.

Pries sudédami maisto pro-
duktus, juos atvésinkite iki
kambario temperatiros.

Vienu metu laikoma daug
maisto produkty.

Vienu metu sudékite maziau
maisto produkty.

Daznai atidarinéjamos du-
relés.

Dureles atidarykite tik jei rei-
kia.

Prietaise nevyksta Salto
oro cirkuliacija.

Pasirpinkite, kad prietaise
vykty Salto oro cirkuliacija.




LIETUVIY

@ Jeigu po minéty patikrinimy
prietaisas veikia netinkamai,
kreipkités j garantinio
aptarnavimo centrq. Jy sqrasq
rasite Sio vadovo gale.

Lemputés keitimas

Siame prietaise jrengta ilgai
veikianti diodiné vidaus lemputé.

A PERSPEJIMAS! [straukite kistukg
i$ elektros tinklo.

1. Tuo paciu metu pirstais pakelkite j virSy
ir nuleiskite zemyn permatomq gaubtq ir
atkabinkite jj rodykliy nurodytomis
kryptimis.

1
1
. O
h
2. Seng lempute pakeiskite nauja, to

paties galingumo ir formos, specialiai
buitiniams prietaisams skirta lempute.

Techniné informacija

Techniniai duomenys
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(DidZiausia galia nurodyta ant lemputés
gaubtelio.)
Draudziama naudoti kaitrines
lemputes.
3. Vél uzdékite lemputés gaubtaq.
4. Jjunkite kistukq j elektros tinklo lizdg.
5. Atidarykite dureles.
Patikrinkite, ar lemputé sviecia.

Dureliy uzdarymas

1. Nuvalykite dureliy sandarinimo
tarpiklius. .

2. Jei reikia, suregulivokite dureles. Zr.
surinkimo instrukcijg.

3. Jeireikia, pakeiskite pazeistus dureliy
tarpiklius. Kreipkités j techninés
prieziGros centrq.

Gaminio matmenys

Aukstis 873 mm
Plotis 540 mm
ligis 549 mm
Talpa (neto)

Saldytuvas 146 litry
Atitirpinimo sistema
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Saldytuvas automatinis
Energijos sgnaudos 0,337 kWh / 24 val.
TrivkSmo lygis 38 dB (A)

Energijos klasé A+

|tampa 230-240V

Daznis 50 Hz

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, kuri yra prietaiso viduje, kairéje
puséje, ir energijos ploksteléje.

»IKEA“ GARANTIJA

Kiek laiko galioja ,IKEA* garantija?

Si garantija galioja penkis (5) metus nuo tos
dienos, kai jsigyjate prietaisq is ,,IKEA®,
nebent prietaisas bUty pavadintas
~LAGAN® — tokiu atveju jam taikoma dviejy
(2) mety garantija. Originaly gaminio
pirkimo cekj butina iSsaugoti kaip pirkimo
jrodyma. Jeigu prireikty atlikti remonto
darbus pagal garantijq, prietaiso garantinis
laikotarpis nepratesiamas.

Kuriems prietaisams penkiy (5) mety
»IKEA“ garantija netaikoma?

Prietaisy ,,LAGAN® asortimentui ir visiems
prietaisams, jsigytiems i$ ,IKEA* iki 2007 m.
rugpjucio 1 d.

Kas atliks techninj aptarnavimqg?

Techninj aptarnavimq atliks arba pats
+IKEA* techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjas, arba jgaliotyjy techninio
aptarnavimo partneriy tfinklas.

Kam galioja si garantija?

Si garantija galioja prietaiso gedimams,
atsiradusiems dél konstrukcijos arba
medziagy defekty; garantija jsigalioja nuo
gaminio pirkimo i§ ,IKEA* datos. Si
garantija galioja tik tuo atveju, jeigu
gaminiai naudojami namy Ukyje. ISimtys
iSdéstytos skyriuje ,,Kam negalioja Si
garantija?“. Garantinio laikotarpio metu
bus padengiamos islaidos uz gedimo
pataisymgq, pavyzdziui, remontq, dalis,
darbq ir kelionés islaidas, su sglyga, kad
prietaisas bus prieinamas remontui be
ypatingy islaidy. Siomis sqlygomis galioja



LIETUVIY

ES direktyvos (Nr. 99/44/EG) ir atitinkami
vietos reglamentai. Pakeistos sugede dalys
tampa ,IKEA” nuosavybe.

Kg ,IKEA* darys, kad iSspresty
problemqg?

Paskirtasis ,,IKEA® techninio aptarnavimo
paslaugy teikéjas patikrins gaminj ir savo
paties nuozitra nuspres, ar jom galioja Si
garantija. Jeigu ,IKEA* techninio
aptarnavimo paslaugy teikéjas
nusprendzia, kad garantija galioja, jis,
vadovaudamasis savo techninio
aptarnavimo paslaugy teikimo procedira,
pats, savo nuozidra, sugedusj gaminj arba
pataiso, arba pakeicia jj tokiu paciu ar
panasiu gaminiu.

Kam $i garantija netaikoma?

* Esant jprastam nusidéveéijmui.

e Tycinés zalos arba Zalos dél
neatsargumo atveju; zalai, kurios
priezastys — nesivadovavimas naudojimo
instrukcija, netinkamas montavimas arba
prijungimas prie netinkamos jtampos
elektros lizdo; zalai, kurios priezastys —
cheminé arba elekirocheminé reakcija,
rodys, korozija arba vandens padarytai
zalai, jskaitant, bet neapsiribojant zala
dél per didelio kalkiy kiekio
vandentiekyje; Zalai dél anomaliy
aplinkos sglygy.

¢ Sunaudojamoms kei¢iamosioms dalims,
jskaitant maitinimo elementus ir
lemputes.

e Nefunkcinéms ir dekoratyvinéms dalims,
kurios neturi jtakos jprastam prietaiso
naudojimui, jskaitant bet kokius
jbrézimus ir galimg spalvy pasikeitimg.

¢ Netycinei Zalai, padarytai pasaliniais
daiktais arba medziagomis, valant arba
atkemsant filtrus, kanalizacijos sistemas
arba skalbimo/plovimo priemoniy
stalCius.

* Zalai, padarytai Sioms dalims:
keraminiam stiklui, priedams, indy ir stalo
reikmeny krepSiams, vandens tiekimo ir
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kanalizacijos vamzdziams, lemputéms ir
lempuciy gaubtams, ekranams,
rankenéléms, aptaisams ir aptaisy dalims
(nebent galima bty jrodyti, kad tokig
zalg sukélé gamybos defektai).

e Tais atvejais, kai meistro apsilankymo
metu gedimo rasti nepavyko.

* Tais atvejais, kai remontq atliko ne
jgaliotieji techninio aptarnavimo
paslaugy teikéjai ir (arba) ne partneris,
sudares sutartj su jgaliotaja techninio
aptarnavimo tarnyba, arba tuo atveju,
jeigu buvo naudotos ne originalios dalys.

* Remonto darbams atlikus netinkamg
montavimg arba sumontavus ne pagal
specifikacijq.

* Naudojus prietaisg ne namy tkio
aplinkoje, t. y. naudojus profesionaliems
darbams.

e Zalai, padarytai pervezant. Jeigu
klientas veza gaminj j savo namus arba
kitu adresu, ,IKEA* néra atsakinga uz
Zalq, kuri gali kilti transportavimo metu.
Visgi, jeigu gaminj kliento pristatymo
adresu veza ,IKEA®, tuomet uz Sio
pristatymo metu gaminiui padarytq Zalg
atlyginama pagal Sig garantijq.

e ISlaidoms uz pradinj ,IKEA“ prietaiso
jrengimg. Visgi jeigu prietaisq pagal Sios
garantijos sglygas taiso arba keicia
+IKEA* techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjas arba jo jgaliotasis techninio
aptarnavimo paslaugy teikimo partneris,
techninio aptarnavimo paslaugy teikéjas
arba jo jgaliotasis techninio aptarnavimo
paslaugy teikimo partneris i$ naujo
jrengia prietaisqg arba, jeigu reikia,

. Irengia pakeistq naujq prietaisq.

Sis apribojimas negalioja nepriekaistingam

darbui, atliktam kvalifikuoto specialisto,

naudojusio savo originalias dalis, siekusio,
kad prietaisas atitikty kitos ES Salies
techniniy saugos specifikacijy reikalavimus.

Salies jstatymy galiojimas

~IKEA® garantija suteikia jums ypatingy
juridiniy teisiy, kurios apima arba virsija
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vietos reikalavimus. Visgi Sios sglygos
jokiais budais neapriboja vartotojy teisiy,
iSdéstyty nacionalinés teisés aktuose.

Galiojimo vieta

Prietaisams, jsigytiems vienoje ES Salyje ir
perveztoms j kitq ES 3alj, paslaugos
teikiomos pagal jprastas, toje kitoje Salyje
galiojancias garantines sqlygas.
|sipareigojimas teikti paslaugas pagal
garantijg vykdomas tik tuo atveju, jeigu
prietaisas atitinka ir yra jrengtas pagal:

* technines Salies, kurioje pateikiama
garantiné pretenzija, specifikacijas;

* montavimo instrukcijq ir vartotojo
vadove pateiktq saugos informacijq.

Pogarantinis ,,IKEA“ prietaisy techninis

aptarnavimas:

Nesivarzydami kreipkités j
LIKEA“ pogarantinio techninio aptarnavimo
tarnybg, norédami:

1. pateikti techninio aptarnavimo uzklausq
pagal Sig garantijq;
2. prasyti paaiskinti, kaip jmontuoti

+IKEA* prietaisg numatytuose

+IKEA® virtuvés balduose. Tarnyba

neteiks paaiskinimy, susijusiy su:

* bendruoju ,IKEA® virtuvés baldy
montavimu;

* prijungimu prie elektros tinklo (jeigu
gaminys pateikiamas be elekiros
kistuko ir maitinimo kabelio),
vandentiekio ir dujotiekio, nes Sivos
darbus privalo atlikti jgaliotasis
techninio aptarnavimo specialistas.

3. prasyti paaiskinti ,,IKEA” prietaiso
vartotojo vadovo turinj ir jo technines
savybes.

Norédami, kad mes uztikrintume jums

geriausig pagalbg, pries kreipdamiesi j

mus, atidziai perskaitykite montavimo
instrukcijq ir (arba) Sios informacinés
knygelés vartotojo vadovo skyriy.
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Kaip susisiekti su mumis, jeigu jums reikia
musy techninio aptarnavimo paslaugos?

Visq ,IKEA® paskirtyjy kontakty ir atitinkamy
tarptautiniy telefony numeriy sqrasq rasite
paskutiniame Sio vartotojo vadovo

puslapyje.

Norint, kad paslaugos bty
teikiamos greiciau,
rekomenduojame skambinti
specialiais, Sio vartotojo vadovo
pabaigoje nurodytais telefony
numeriais. Prireikus pagalbos,
visada skambinkite numeriais,
kuriy sqrasas pateiktas
konkretaus prietaiso informacinés
knygelés pabaigoje. Pries
skambindami mums, botinai
turékite po ranka prietaiso
LIKEA® prekés numerj (8
skaitmeny kodg), kurio jums
prireiks, norint gauti pagalbos.

® ISSAUGOKITE PIRKIMO CEK|!
Tai josy pirkimo jrodymas, kurio
reikia, norint, kad galioty Si
garantija. Atkreipkite démes;j,
kad perkant prietaisus, cekyje
taip pat bna jrasytas kiekvienos
LKEA* prekés pavadinimas ir
numeris (8 skaitmeny kodas).

Reikia papildomos pagalbos?

Jeigu turétumeéte kokiy nors papildomy
klausimy, nesusijusiy su pogarantiniu
prietaisy aptarnavimu, skambinkite msy
artimiausios ,,IKEA” parduotuvés pagalbos
telefono linija. Pries kreipiantis j mus,
rekomenduojame atidziai perskaityti
prietaiso dokumentacijq.



LIETUVIY

APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Sivo Zenklu C/:) ISmeskite pakuote j
atitinkamq atlieky surinkimo konteinerj, kad
ji bUty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg
bei Zmoniy sveikatq ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.
Neigmeskite $ivo zenklu & pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite su
vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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Country Phone number Call Fee Opening time
Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
070 246016 -
Belgique Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Bunrapus %%3355%828482]76:§§g Takca 30 NoBMKBAHE OT CTPAHATA Ot 9 no 18 4 B paboTHM AHM
Ceska republika 246 019721 Cena za mistni hovor 8 az 20 v pracovnich dnech
T 650016500
or. 09.00 - 16.
Danmark 70150909 Landstalst 1 sendag pr. méned, normalt ferste
sgndag i méneden
* 0,20 €/Verbindung aus dem Festnetz

Deutschland

+49 1806 33 45
32*

max. 0,60 €/Verbindung
aus dem Mobilfunknetz

8 bis 20 Werktage

EMd&Sa 211 176 8276 Yrepaotikr) kKAjon 8 £wg 20 katd tG epyAoipeg nuépeg
Espafia 91 1875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 0170 36 02 05 Tarif des appels nationaux 9 a 21. En semaine
Hrvatska 00385 16323339|  Trotak poziva 27 lipa po minuti ’%ﬂ”;”;@gg%%g%g%’f%ﬁ'{é“
Ireland 0 14845915 National call rate 8 fill 20 Weekdays
island 5880503 Innanlandsgjald fyrir sima 9 1il 18. Virka daga
ltalia 02 00620818 oo iffa applicata dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Kurpog 22 030 529 Ynepaotki kAjon 8 éwg 20 katd g epydopeg npépeg
Lietuva 5230 06 99 Nacionaliniy pokalbiy tarifai Prp—nléfeivs080()_01-210200(])214254_5]75147500
Magyarorszdg | 061 998 0549 Belfoldi dijszabds Hétkéznap 8 és 10 éra kdzott
0900 235 45 32 . . ma - vr 08.00 - 20.00,
Nederland en/of 15 cent/min., starftarief 4.34 cent zat 09.00 - 20.00
0900 BEL IKEA gebruikell] (zondag gesloten)
Norge 815 22052 Takst innland 8 til 20 ukedager
Osterreich 0810 300486 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
Polska 012 297 8787 Stawka wg taryfy krajowej Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 9 a ez)légg;?; g?igggsanq
Romania 021 211 08 88 Tarif apel national 8 - 20 in zilele lucrdtoare
Poccust 8 495 6662929 | Heiictayiowme TenedpoHHbIe TAPUdDbI c8 né)p%w%gggﬁﬂg i
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 031 5500 324 Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Svizzera aIIeTgI':;g%gtpeprI\Igcz]i?gnali dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnutrostatneho hovoru 8 az 20 v pracovnych dioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 030 6005203 0,0835 €/puhelu + 0,032 €/min arkipdivisin 8.00 - 20.00
Matkapuhelinverkosta 0,192 €/min
Sverige 0775 700 500 lokalsamtal (lokal taxa) mdin-fre 8.30 - 2000
Turkiye 212 244 0769 Ulusal arama creti Hafta igi saat 09:00'dan 18:00’a kadar
YkpdiHa 044 586 2078 Mixmicbkn A3BIHKM NNATHI 9 - 21 B poboui aHi
United Kingdom| 020 3347 0044 National call rate 9 till 21. Weekdays

Slovenija

www.ikea.com

Cpbuja

www.ikea.com
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